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- Cur chuige ginearalta

Gheobhaidh na toscaireachtai i gceangal leis seo téacs an dréachtrialachdin thuas ar thainig an
Chomhairle Fostaiochta, Beartais Shoisialta, Slainte agus Gnéthai Tomhaltdiri ar chur chuige
ginearalta faoi ag an seisitin a bhi aici ar an 21 Meitheamh 2018. Léiritear na hathruithe a rinneadh

le hais an leagain dheireanaigh (Iarscribhinni a ghabhann le 10052/18) 1 gclé trom.
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IARSCRIBHINN I

2016/0397 (COD)
Dréacht
RIALACHAN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 maidir le comhordu céras slandala sdéisialta
agus Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 lena leagtar sios an nos imeachta chun Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 a chur chun feidhme

(Téacs ata abhartha maidir le LEE agus leis an Eilvéis)
TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 48 de,
Ag féachaint don togra 6n gCoimisitn Eorpach,
Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti ndisiunta,
Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta na hEorpa!,
Ag gniomhu doéibh 1 gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach,
De bharr an méid seo a leanas:

(D) Théinig coras nuachoirithe do chomhordu na slandala soisialta i bhfeidhm an 1
Bealtaine 2010 de thoradh Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachén (CE)
Uimbh. 987/2009.

1 I0C,,Ich..
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2) Nuashonraiodh na Rialachdin sin le Rialachan (AE) Uimh. 465/2012 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 22 Bealtaine 2012 chun foralacha airithe
de na Rialachéin a chomhlanu, a shoiléiria agus a nuashonru, go speisialta maidir leis an
reachtaiocht is intheidhme agus na sochair dhithostaiochta a chinneadh, agus chun
oiritnuithe teicniula a dhéanamh ar na tagairti do reachtaiocht naisiunta

sna hlarscribhinni.

3) Ta sé tagtha chun cinn de thoradh meastéireachtai agus plé laistigh den
Choimisitn Riarachdin um Chomhordia Coéras Slandala Séisialta gur cheart leantint de
phroiseas an nuachdirithe i réimsi na sochar curaim thadtéarmaigh, na sochar

dithostaiochta agus na sochar teaghlaigh.

(4) T4 sé fos sar-riachtanach go gcoinneodh na rialacha comhordichdin bord ar bhord leis
na hathruithe ata ag teacht ar an gcomhthéacs dlithiuil agus sochaioch ina gcuirtear 1
bhfeidhm iad tri theidhmiu chearta na saoranach a éascu a thuilleadh agus an
tsoiléireacht dli, daileadh coir cothromasach den ualach airgeadais idir instititidi
na mBallstat lena mbaineann, an tsimpliocht riarachéin agus in-fhorghniomhaitheacht

na rialacha a airithia.

(5) Agus prionsabal ginearalta na cora comhionainne d4 bhforéiltear i Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 & fheidhmit, ni moér casdli Chuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh a
urramu. Léirmhinigh an Chuirt an prionsabal sin agus an caidreambh idir Rialachan (CE)
Uimbh. 883/2004 agus Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 29 Aibrean 2004 maidir leis an gceart atd ag saoranaigh an Aontais agus ag daoine da
dteaghlaigh gluaiseacht agus conai a dhéanamh faoi shaoirse ar chrioch na mBallstat?
sna breithitunais a thug si sna casanna seo a leanas: C-140/12 Brey, C-333/13 Dano,
C-67/14 Alimanovic, C-299/14 Garcia-Nieto agus C-308/14 Commission v
the United Kingdom.

2 IO L 158, 30.4.2004, Ich. 77.
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(6)

(7

®)

(8a)

Go dti seo, nior cuimsiodh go sainraite sochair curaim fhadtéarmaigh faoi raon feidhme
abhartha Rialachan (CE) Uimh. 883/2004, seachas sin, 1 bprionsabal, bhi siad
comhordaithe i gcomhréir leis na rialacha is infheidhme mar shochair bhreoiteachta, rud
a d'thag go raibh éiginnteacht dhlithiuil ann d'institinidi agus do dhaoine a bhi ag
¢ileamh sochair ctiraim thadtéarmaigh. Is ga creat dli cobhsai a thorbairt laistigh den
Rialachan a bheidh oiritnach do shochair curaim thadtéarmaigh, lena leanfar, mar riail
ghinearélta, de chomhordu a dhéanamh ar na sochair sin mar shochair bhreoiteachta

agus chun sainiu follasach agus liosta de na sochair sin a chur san aireamh.

I réimse na sochar difhostaiochta, ba cheart do na Ballstait uile na rialacha maidir le

comhshuimit tréimhsi 4rachais a chur i bhfeidhm go haonthoirmeach.

Chun a airithiti go mbeidh fiornasc idir an t¢ até difhostaithe agus an margadh saothair
sa Bhallstat a chuireann na sochair dhifhostaiochta ar fail, cé is moite d'oibrithe
trasteorann ata go hiomlan difhostaithe da dtagraitear in Airteagal 65(2) agus in 65(2a)
de Rialachén (CE) Uimh. 883/2004, ba cheart na rialacha maidir le comhshuimiti
tréimhsi chun teidliocht ar shochair dhifhostaiochta a thabhairt, ba cheart iad a bheith
faoi réir an choinnill gur sa Bhallstat sin is déanai até tréimhse arachais, fostaiochta nod
féinthostaiochta gan briseadh de mhi amhain ar a laghad curtha isteach ag an duine
arachaithe agus mar sin de gur chuir s¢ le maoiniu scéim sochar dithostaiochta an
Bhallstait sin le linn tréimhse neamhshainnithe. Seachas sin, an Ballstat
leathdheireanach ina bhfuil tréimhse arachais, fostaiochta n6 féinthostaiochta curtha
isteach ag an duine sin, ba cheart go mbeidh sé innitil, mas rud ¢ go bhfuil tréimhse mar
sin curtha isteach ag an duine sa Bhallstat sin. Sa chas sin, ba cheart an éifeacht chéanna
a bheith ag an gclaru le seirbhisi fostaiochta i mBallstat an arachais is déanai agus a
bheadh ag an gclart le seirbhisi fostaiochta an Bhallstait, san ait a raibh an duine
dithostaithe arachaithe roimhe sin. I gcasanna nach bhfuil tréimhse mar sin curtha
isteach ag an duine sa Bhallstdit sin, ba cheart gurb ¢ an Ballstat inar cuireadh isteach an

tréimhse arachais, fostaiochta n6 féinfhostaiochta is déanai a bheidh innitil.
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)

(10)

(102)

(In

Chun feabhas a chur ar dheiseanna daoine dithostaithe atd ag bogadh go Ballstat eile
chun obair a lorg agus chun feabhas a chur ar a ndeiseanna dul ar ais isteach sa
mhargadh saothair agus chun aghaidh a thabhairt ar neamhréir scileanna thar
theorainneacha, féadfaidh na Ballstait a chinneadh an tréimhse maidir le honnmhairia
sochar difhostaiochta a thada go dti deireadh thréimhse teidliochta an duine sin ar

shochair.

Is gé breis cothromaiochta a airithit maidir leis an gcaoi a gcaitear le hoibrithe teorann
agus le hoibrithe trasteorann trina airithia go bhfaighidh siad sochair dhithostaiochta ¢
Bhallstat na gniomhaiochta is deireanai ar choinnioll go bhfuil tréimhse arachais,
fostaiochta n6 féinfhostaiochta sa Bhallstat sin curtha isteach acu ar feadh tréimhse

leantinach tri mhi ar a laghad.

Saintréithe de chuid an mhargaidh saothair i Lucsamburg is ea lion airithe gnéithe
suntasacha. Is cuid shuntasach den fhostaiocht iomlin i Lucsamburg iad oibrithe
teorann, lion ata i bhfad nios mé na an lion oibrithe teorann san fhorsa saothair in
aon Bhallstait eile. Le tabhairt isteach na rialacha nua a bhaineann le hoibrithe
teorann agus le hoibrithe trasteorann, meastar go mbeidh ualach trom riarachain
ar udaras fostaiochta poibli Lucsamburg i ngeall ar mhéadi mér ar lion na
n-oibrithe teorann a n-éireodh sé ina instititid inniuil déibh. Da bhri sin, is
iomchui tréimhse nios faide céimnithe isteach a thabhairt do Lucsamburg lena linn
a leanfadh Airteagal 65 agus Airteagal 86 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus
Airteagal 56 agus Airteagal 70 de Rialachan (CE) 987/2009 ata i bhfeidhm roimh
[theacht i bhfeidhm Rialachdn (AE) xxxx] d'fheidhm a bheith acu ionas go mbeadh
go leor ama ag an mBallstat sin gach céim ullmhuchain is ga a thabhairt chun
aistria réidh a dhéanamh 6n gcreat rialdla ata ann faoi lathair chuig na rialacha

nua agus chun a chéras slandala sdisialta a choigeartu.

Chun aird a thabhairt ar bhreithiinas Chuirt Bhreithiinais an Aontais Eorpaigh sa Chas
C-347/12 Wiering, beidh dha chatagodir sochar teaghlaigh comhchosuil ann chun criche
riomh a dhéanamh ar an bhforlionadh difredlach: sochair theaghlaigh in airgead tirim
dar priomhaidhm leo ionad an ioncaim nar tuilleadh mar go bhfuil leanai a dtégail acu a

ghlacadh, agus gach sochar teaghlaigh eile.
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(11a) Na sochair theaghlaigh dar priomhaidhm leo ionad cuid n6 iomlan an ioncaim nar
tuilleadh, no6 ionad an ioncaim nach dtig leis an duine sin a thuilleamh, mar go bhfuil
leanai a dtogail aige a ghlacadh, t siad ceaptha chun riar ar riachtanais dhilse
phearsanta an tuismitheora faoi réir reachtaiocht an Bhallstait innitil agus dé bhri is
féidir iad a dhealtl 6 shochair theaghlaigh eile 6s ¢ is aidhm leo an tuismitheoir a
chuiteamh as cailleadh ioncaim no6 tuarastail i rith an ama a chaitear ag tdgail linbh

seachas go direach speansas ginearalta an teaghlaigh a chludach.

(12) Chun gur féidir an Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 a thabhairt bord ar bhord, in am
trath, leis na forbairti a bheidh tagtha chun cinn ar an leibhéal naisitinta, ba cheart an
chumhacht chun gniomhartha a ghlacadh 1 gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh ar
Fheidhmit an Aontais Eorpaigh a tharmligean chuig an gCoimisitn i dtaca leis
na hlarscribhinni a ghabhann leis an Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus le
Rialachén (CE) Uimh. 987/2009 a leasu. T4 sé tabhachtach, go hairithe, go rachadh an
Coimisiun i mbun comhairliuichain iomchui le linn a chuid oibre ullmhuchain, lena
n-airitear ar leibhéal na saineolaithe, agus go ndéanfar na comhairliuchéin sin i
gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios i gComhaontl Idirinstitiideach maidir le
Reachtoireacht Nios Fearr an 13 Aibrean 2016°. Go sonrach, chun rannphairtiocht
chomhionann in ullmhu na ngniomhartha tarmligthe a airithia, ba cheart do
Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle na doiciméid uile a fhail ag an am céanna
leis na saineolaithe sna Ballstait, agus ba cheart rochtain chérasach a bheith ag a gcuid
saineolaithe ar chruinnithe ghrupai saineolaithe an Choimisitiin a bheidh ag déileail le

hullmht na ngniomhartha tarmligthe.

(13) D'fhonn tact le hiarrachtai na mBallstat troid in aghaidh na calaoise agus na hearraide
agus na rialacha comhorduchain & geur i bhfeidhm, is ga bunus dli ceadaitheach breise a
bhunu chun préisedil sonrai pearsanta a éascu i gcas na ndaoine a bhfuil feidhm ag
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 maidir leo.
Chuirfeadh sin ar a chumas an Bhallstait comparaid a dhéanamh idir na sonrai até 1
seilbh a instititiidi innidla agus na sonrai ata i seilbh Ballstdit eile chun earrdidi n6

neamhréir a shainaithint a mbeadh tuilleadh iniiichadh de dhith ina leith.

(14) [...]

3 IO L 123, 12.5.2016, Ich. 1-14.
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(15)

(15a)

(16)

(16a)

D'fhonn dlus a chur leis an nds imeachta lena ndéantar doiciméid a fhior agus a
tharraingt siar i gcas calaoise agus earraide, is g& an comhoibriil agus an malarta
faisnéise a neartt idir an instititid eisiina agus an institiid ata ag iarraidh na
tarraingthe siar. I gcas ina bhfuil amhras faoi bhailiocht doiciméid né faoi chirte na
fianaise tacaiochta, is chun leas na mBallstat agus na ndaoine lena mbaineann é go
dtiocfadh na hinstititidi lena mbaineann ar chomhaontu laistigh de thréimhse réasunta

ama.

Maidir leis an reachtaiocht slandala soisialta is infheidhme maidir leis an sealbhoir, ba
cheart n6s imeachta mionsonraithe a bheith ann don chomhar i gcés ina mbeidh amhras
ann faoina mbailiocht. Ni mor tuilleadh rialacha a leagan sios maidir le
haisghniomhaiocht i gcas ina ndéantar doiciméad a tharraingt siar n6 a cheart. Airitear
leis sin cdsanna inar cheart do na Ballstdit lena mbaineann a marana a dhéanamh faoi
chomhaontu a bhunaitear ar Airteagal 16 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 a thabhairt
chun criche do chuid de na tréimhsi n6 do gach tréimhse a chludaitear leis an

doiciméad.

Chun feidhmiu ¢éifeachtach éifeachtuil na rialacha comhordichain a airithit is ga
soiléiria a dhéanamh ar na rialacha maidir leis an reachtaiocht is infheidhme maidir le
fostaithe a ghabhann d4 ngniomhaiocht eacnamaioch in dha Bhallstat n6 nios mo a
chinneadh chun breis cothromaiochta a sholathar i ndéil leis na dalai a bhfuil feidhm acu
maidir le daoine arna seoladh chun dul i mbun gniomhaiocht eacnamaioch i mBallstat

aonair.

Thairis sin, ba cheart an nasc le coras slandala soisialta Bhallstat tionscnamh na ndaoine
ata fostaithe a chuirtear chuig Ballstait eile a athneartu tri fhorail a dhéanamh

d'iostréimhse cleamhnaithe roimh ré.
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(17) Ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don Choimisitin Eorpach chun dalai
aonfhoirmeacha a airithia le haghaidh chur chun feidhme Airteagal 12 agus Airteagal 13
de Rialachan (CE) Uimh 883/2004 agus le haghaidh chur chun feidhme na rialacha
maidir le gn6thu i Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009. Ba cheart na cumhachtai sin a
theidhmiu i gcomhréir le hAirteagal 5 de Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na
rialacha agus na prionsabail ghinearalta a bhaineann leis na sasrai maidir le rialt ag na

Ballstait ar fheidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisitin.*

(18) Mas rud € nach féidir le Ballstat fogra a thabhairt faoin sprioc-am maidir leis an
meanchostas bliantail in aghaidh an duine 1 ngach aoisghripa do bhliain tagartha airithe,
is ga forail a dhéanamh go bhféadfaidh an Ballstat éilimh don bhliain sin a chur isteach
bunaithe ar na meanchostais bhliantila don bhliain direach roimhe sin a foilsiodh san
Iris Oifigiuil. An aisiocaiocht caiteachais ar shochair chomhchineail a dhéanfar ar bhonn
méideanna socruithe, ba cheart 1 a bheith chomh gar agus is féidir don chaiteachas
iarbhir; da bhri sin, aon mhaolu 6n oibleagéid fogra a thabhairt, ba cheart ¢ a bheith faoi
réir fhaomhadh an Choimisitin Riarachéin agus nior cheart ¢ a dheont dha bhliain as a

chéile.

(19) D4 bhri sin, an nos imeachta frithchtitimh a mbionn feidhm aige nuair a chuirtear
reachtaiocht Ballstdit i bhfeidhm go sealadach i gcomhréir le hAirteagal 6 de Rialachan
(CE) Uimh. 987/2009, ba cheart ¢ a leathnt freisin chun casanna eile a chuimsiu nach
raibh institiuid innitil chun sochair a dheont n6 chun ranniocaiochtai a fthail. Ina
theannta sin, sa chomhthéacs sin, is ga an theidhm a bhaint de na foralacha teorannaithe
sa dli naisiunta nach bhfuil i gcomhréir le chéile chun a airithiu nach gcuirfear bac ar
shocrt aisghniomhach idir na hinstititidi de dheasca teorainneacha ama sa reachtaiocht
naisiunta nach bhfuil comhoiritinach agus ag an am céanna tréimhse teorannaithe
aonfhoirmeach tri bliana a leagan sios ag comhaireamh siar 6n uair a cuireadh tus leis
an no6s imeachta idirphlé dé dtagraitear faoi Airteagal 5(2) agus Airteagal 6(3) den
Rialachén seo chun a dirithit nach ndéanfar an nos imeachta sin lena réititear diospoidi

da sort a chur 0 rath.

4 IO L 55,28.2.2011, Ich. 13.
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(20)

@2y

(22)

Is bealach ¢ an gnothu ¢ifeachtach le calaois agus mi-usaid a chosc agus le dul i ngleic
leo, agus le feidhmiu rianuil scéimeanna slandala soisialta a airithia. Na nésanna
imeachta um ghnotht ata 1 gCaibidil III de Theideal IV de Rialachan Uimh. 987/2009,
ta siad bunaithe ar na nésanna imeachta agus ar na rialacha a cuireadh ar bun i dTreoir
2008/55/CE 6n gCombhairle’. In ionad na Treorach sin cuireadh Treoir 2010/24/AE
maidir le cinambh frithphdirteach 1 ndail le héilimh a ghnétht a bhaineann le canacha,
dleachtanna agus bearta eile®, lenar tugadh isteach ionstraim aonfhoirmeach le hiisaid le
haghaidh bearta forfheidhmiuchdin chomh maith le foirm chaighdednach chun fogra a
thabhairt maidir le hionstraimi agus bearta a bhaineann le héilimh. In athbhreithnit a
rinne an Coimisitn Riarachain maidir le comhordu coras slandala soisialta, mheas
formhor na mBallstat gur bhuntdiste ¢ ionstraim aonfhoirmeach le haghaidh
fortheidhmi a Gséid cosuil leis an ionstraim da bhforailtear i dTreoir 2010/24/AE. Da
bhri sin, na rialacha maidir le cinamh frithphairteach agus éilimh slandala soisialta &
ngnothy, is ga go mbeidis de réir na mbeart nua atd 1 dTreoir 2010/24/AE chun a airithia

gurbh éifeachtai an gnothu agus gur riantil feidhmiua na rialacha comhordachain.

Chun athruithe ar an dli i mBallstait airithe a chur san direamh agus chun deimhneacht
dhlithiuil a rathu do na geallsealbhoiri, is gé na hlarscribhinni a ghabhann le

Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 a oiriant.

Cé go bhféadfai roinnt de na fordlacha sa Rialachan seo a theidhmit laithreach mar
nach n-éilitear aon chur chun feidhme breise leo, is iomchui forail a dhéanamh do dhata
a geuirfear foralacha airithe sa Rialachan seo i bhfeidhm a thabharfadh go leor ama

chun na foralacha sin a chur chun feidhme,

Treoir 2008/55/CE 6n gCombhairle an 26 Bealtaine 2008 maidir le cinamh frithphdirteach
chun ¢éilimh a ghnétht a bhaineann le tobhaigh, dleachtanna, canacha airithe agus le bearta
eile (IO L 150, 10.6.2008, Ich. 28).

Treoir 2010/24/AE an 16 Marta 2010 6n gComhairle maidir le cinamh frithphairteach chun
¢ilimh a bhaineann le cdnacha, dleachtanna agus bearta eile a ghnétha. (10 L 84, 31.3.2010,
Ich. 1).
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TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 mar a leanas:

la.nua

2a. nua

2aa.nua

Cuirtear Aithris 2a nua isteach tar éis Aithris 2:

"(2a) Le hAirteagal 45 agus le hAirteagal 48 den Chonradh ar Fheidhmit an

Aontais Eorpaigh, airithitear saorghluaiseacht oibrithe lena ndiothéfar aon idirdheala de
bhithin a naisitintachta agus déantar forail do ghlacadh na mbeart is ga i réimse na
slandala sdisialta chun an tsaoirse sin a airithid. Chomh maith leis sin, faoi Airteagal 21
den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, ta an ceart ag gach saoranach den
Aontas gluaiseacht agus conai faoi shaoirse ar chrioch na mBallstat faoi réir na
dteorainneacha agus na gcoinniollacha da bhforailtear sna Conarthai agus sna foralacha

arna nglacadh lena gcur chun feidhme."

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Aithris (5):

"Ni mor, faoi chuimsiu comhordt den chineal sin, coir chomhionann san Aontas a rathu

faoi na reachtaiochtai naisiunta éagsula do na daoine lena mbaineann."
Cuirtear Aithris 5(-a) nua isteach tar ¢éis Aithris 5:

"Agus prionsabal na cora comhionainne da bhforailtear sa Rialachan seo 4 theidhmiu, ni
mor céasdli na Cuirte a urramu. Thug an Chuirt 1€iriti ar an bprionsabal sin agus ar an
gcaidreamh ata idir an Rialachan seo agus Treoir 2004/38/CE sna breithiunais a thug si
sna casanna a bhi ann le déanai: C-140/12 Brey, C-333/13 Dano, C-67/14 Alimanovic,
C-299/14 Garcia-Nieto agus C-308/14 Commission v the United Kingdom."

10295/18

rod/SOC/pc 10

IARSCRIBHINN I DG B IC GA



4. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Aithris 18b:

"In Iarscribhinn III, Fochuid FTL a ghabhann le Rialachén (AE) 965/2012

6n gCoimisitn an 5 Deireadh Fomhair 2012 lena leagtar sios ceanglais theicnitla agus
ndsanna imeachta riarachdin a bhaineann le hoibriochtai aeir de bhun Rialachén (CE)
Uimh. 2016/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, arna least ag Rialachan
(AE) Uimh. 83/2014/AE 6n gCoimisiun an 29 Eanair 2014 lena leasaitear Rialachan
(AE) Uimh. 965/2012 lena leagtar sios ceanglais theicnitla agus nésanna imeachta
riarachdin a bhaineann le hoibriochtai aeir de bhun Rialachan (CE) Uimh. 216/2008 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle, déantar an coincheap 'bundit' do bhaill den
thoireann eitilte agus den fhoireann chdbain a shainmhinit mar an suiomh, arna
shannadh ag an oibreoir don bhall foirne, ar gnach don bhall foirne tréimhse dualgais no6
sraith de thréimhsi dualgais a thosu agus a chriochnu ann agus nach freagrach, sna

gnathchtinsi, an t-oibreoir as coiriocht an bhaill foirne lena mbaineann ann."
5. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Aithris 24:

"(24) I gcombhréir le casdli na Cuirte Breithiunais, ba cheart, i bprionsabal, leantiint de
shochair curaim fhadtéarmaigh a chomhordi do dhaoine drachaithe gona mbaill
teaghlaigh, agus cloi leis na rialacha is infheidhme maidir le sochair bhreoiteachta. Mar
sin féin, ba cheart go gcuirfi san 4ireamh sna rialacha sin cinedl sonrach na sochar
ctraim fhadtéarmaigh. Is gé freisin foralacha sonracha a chur ar fail i gcas forlui sochar

cturaim thadtéarmaigh comhchinedil agus in airgead tirim."
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5a.nua

5b.nua

I ndiaidh Aithris 24, cuirtear an méid seo a leanas isteach:

"(24a) Tagraionn sochair ciraim thadtéarmaigh do na sochair sin amhain arb € is
priomhchuspoir doibh freastal ar an gcliram a theastaionn ¢ dhuine a dteastaionn go leor
cunaimh uaidh 6 dhaoine eile, mar gheall ar lagu dar siocair, mar shampla, an tseanaois,
michumas no breoiteacht, chun tabhairt faoi ghnathghniomhaiochtai riachtanacha ar
feadh tréimhse thada ama. Thairis sin, tagraionn sochair curaim fthadtéarmaigh do na
sochair sin amhain ar féidir iad a mheas mar shochair slandéla sdisialta de réir bhri an
Rialachdin. I gcomhréir le casdli na Cuirte Breithiunais, mar shampla, i gCas C-433/13,
an Coimisiun v Poblacht na Slovaice, is ionann sochair slandala soisialta agus na
sochair sin a dheonaitear ar thairbhithe gan aon mheasunt aonair a dhéanamh ar
riachtanais phearsanta ar bhonn seasamh ata sainmhinithe go dleathach ionas gur da réir
sin is ceart na sochair curaim fhadtéarmaigh a 1éirmhinit. Go sonrach, ni airitear
cinamh sdisialta no liachta i sochair ctiraim thadtéarmaigh. Ni sochar curaim
fhadtéarmaigh a chuimsitear leis an Rialachan seo sochair a dheonaitear ar bhonn
lanroghnach, tar éis measinu aonair a dhéanamh ar riachtanais phearsanta an

¢ilitheora."
I ndiaidh Aithris 32, cuirtear an méid seo a leanas isteach:

"(32a) Is faoi na Ballstait ata s¢ a chinneadh an tréimhse tri mhi a thairgtear le
hAirteagal 64(1)(c) den Rialachan a thadu, 1 gcomhréir le dli an Aontais, breithitinas na
Cuirte Breithiunais i gcas C-551/16 Klein Schiphorst san aireamh."

I ndiaidh Aithris 35, cuirtear an méid seo a leanas isteach:

"(35-a) Chun criche riomh a dhéanamh ar an bhforlionadh difrealach, is ceart a chur san
aireamh sa Rialachan seo breithitinas na Cuirte Breithitnais 1 gCas C-347/12 Wiering
agus pé soiléirithe agus simplithe a mbeidh ga leo a sholathar ag an am céanna. A chur
san aireamh cinedl speisialta na sochar teaghlaigh éagsuil ata sna Ballstait, is ceart dha
chineal sochair theaghlaigh a lua mar shochair atd ¢agsuil 6 na sochair eile, de bharr a
bpriomhchuspoéra, a n-aidhmeanna, agus i ngeall ar an mbonn ar a ndeonaitear iad a

ioc.
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(35a) I dtaca le sochair theaghlaigh in airgead tirim, dar priomhaidhm teacht in ionad an
ioncaim sin nach dtuilltear, cibé acu go hiomlan n6 1 bpdirt, n6 in ionad an ioncaim nach
dtig leis an duine sin a thuilleamh, mar go bhfuil leanai 4 dtdgail acu, is féidir na sochair
sin a idirdhealt ¢ shochair theaghlaigh eile darb aidhm costais an teaghlaigh a ghlanadh.
Os rud é go bhféadfai sochair den chineal sin a mheas mar chearta aonair nach
mbaineann ach leis an tuismitheoir darb infheidhme reachtaiocht an Bhallstait inniuil, is
ceart go bhféadfai iad a thorchoimeédd don tuismitheoir lena mbaineann. Is ceart na
sochair aonair sin a liostdl 1 gCuid I d'Tarscribhinn XIII a ghabhann leis an Rialachan
seo. Féadfaidh an Ballstat a bhfuil inniulacht thanaisteach aige a roghnu, i gcéas fhorlui
na gceart le haghaidh sochair theaghlaigh faoi reachtaiocht an Bhallstait innitil agus
faoi reachtaiocht Bhallstat conaithe na mball teaghlaigh, nach mbeidh feidhm ag na
rialacha tosaiochta maidir leis na sochair sin. I gcas ina roghno6idh Ballstat an fheidhm a
bhaint de na rialacha tosaiochta ni mor do6 € sin a dhéanamh go comhsheasmhach maidir
leis na daoine uile a bhfuil teidliocht acu agus ar den chineal céanna a gcés agus ¢ a

liostt 1 gCuid II d'Iarscribhinn XIII."
I ndiaidh Aithris 39, cuirtear an méid seo a leanas isteach:

"(39a) An acquis abhartha de chuid an Aontais Eorpaigh maidir le cosaint sonrai, go
hairithe Rialachéan (AE) Uimh. 2016/679 maidir le daoine nadurtha a chosaint i ndail le
sonrai pearsanta a phroisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus
lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE (An Rialachan Ginearalta maidir le Cosaint Sonrai),

beidh feidhm aige maidir le préisedil sonrai pearsanta de bhun an Rialachdin seo."
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I ndiaidh Aithris 45, cuirtear na haithrisi seo a leanas isteach:

"(46) Chun gur féidir an Rialachan seo a thabhairt bord ar bhord, in am trath, chun na
forbairti a bheidh tagtha chun cinn ar an leibhéal néisiiinta a chur san 4ireamh, ba cheart
an chumhacht chun gniomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den
Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh a tharmligean chuig

an gCoimisiun Eorpach i dtaca leis na hlarscribhinni a ghabhann leis an Rialachén seo
agus le Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 a leasu. T4 sé tabhachtach, go hairithe, go
rachadh an Coimisiin i mbun comhairliichdin iomchui le linn a chuid oibre
ullmhuchain, lena n-airitear ar leibhéal na saineolaithe, agus go ndéanfar na
combhairlitchain sin 1 gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios i gComhaontt
Idirinstitinideach maidir le Reachtdireacht Nios Fearr an 13 Aibrean 2016’. Go sonrach,
chun rannphdirtiocht chomhionann in ullmht na ngniomhartha tarmligthe a airithig, ba
cheart do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle na doiciméid uile a fhail ag an
am céanna leis na saineolaithe sna Ballstait, agus ba cheart rochtain chérasach a bheith
ag a gcuid saineolaithe ar chruinnithe ghrapai saineolaithe an Choimisitin a bheidh ag

déiledil le hullmhu na ngniomhartha tarmligthe.

(47) Leis an Rialachén seo, urramaitear na cearta buntisacha agus comhliontar na
prionsabail a aithnitear 1 gCairt um Chearta Bunusacha an Aontais Eorpaigh agus sa

Choinbhinsiun Eorpach um Chearta an Duine.

48)[...]"

Leasaitear Airteagal 1 mar a leanas:

(@ [...]
(b)  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (1)(1)(ii):

"(1)(1)(i1) maidir le sochair chomhchineail de bhun Theideal III, Caibidil 1, aon
duine ata sainithe no6 ata aitheanta mar dhuine den teaghlach n6 ata ainmnithe mar
chomhalta den teaghlach de réir reachtaiocht an Bhallstait ina bhfuil conai air né

uirthi";

7 COM(2015) 216 final.

10295/18

rod/SOC/pc 14

IARSCRIBHINN I DG B IC GA



(©)

(ca)

(d)

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (va)(i):

"(va) (1) chun criocha Theideal III, Caibidil 1 maidir leis na sochair
chomhchinedil, ar sochair bhreoiteachta, sochair mhaithreachais agus sochair
choibhéiseacha atharthachta iad, d4 bhforéiltear faoi reachtaiocht Ballstait agus
ata beartaithe chun costas curaim liachta agus tairgi agus seirbhisi a ghabhann leis

an gcuram sin a sholathar, a chur ar fail, a ioc go direach n6 a aisioc."
nua Cuirtear an méid seo a leanas isteach 1 ndiaidh phointe (va)(i):

"(-11) chun criocha Theideal III, Caibidil 1 maidir le sochair ciiraim
thadtéarmaigh, na sochair chomhchinedil da bhforailtear faoi reachtaiocht
Ballstait agus at4 beartaithe chun costas curaim fhadtéarmaigh, da dtagraitear sa
sainmhinia faoi phointe (vb), a sholéthar, a chur ar fail, a ioc go direach n6 a

aisioc.".
Cuirtear an pointe seo a leanas isteach i ndiaidh phointe (va):

"(vb) ciallaionn 'sochar ctiraim fhadtéarmaigh' sochar comhchinedil n6 in airgead
tirim dar cuspoir freastal ar riachtanas craim an duine a bhfuil go leor cinaimh
ag teastail uaidh 6 dhuine eile mar gheall ar lagu d'thonn tabhairt faoi
ghnathghniomhaiochtai riachtanacha a bhaineann leis an maireachtail laethuil ar
feadh tréimhse thada ama d'thonn tacu le fé€inriar pearsanta an duine sin; airitear
leis sin sochair a dheonaitear chun na criche céanna don duine a sholathraionn an

cunambh sin;"

9(a)nua In Airteagal 3(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):
"(a) sochair bhreoiteachta agus sochair curaim fhadtéarmaigh;"
10. [...]
11. [...]
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12.

Leasaitear Airteagal 11 mar a leanas:

(2)

(b)

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

"2. Chun criocha an Teidil seo, measfar duine a thaigheann sochair in airgead
tirim mar thoradh ar a gcuid gniomhaiochta mar dhuine fostaithe n6 mar dhuine
féinfhostaithe, agus measfar go mbeidh an ghniomhaiocht sin 4 saothrt acu. Ni
bheidh feidhm aige seo maidir le pinsin easldine, seanaoise n6 pinsin marthanoiri,
pinsin i leith tiondisci ag an obair nd pinsin a bhaineann le galair cheirde né le
sochair ctiraim fhadtéarmaigh in airgead tirim a sholathraitear don duine a bhfuil

ga aige no aici le caram."
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

"5. Maidir le gniomhaiocht mar bhall den thoireann eitilte n6 den thoireann
chébain a dhéanann seirbhisi d'aerphaisinéiri nd seirbhisi aerlasta, measfar gur
gniomhaiocht i a shaothraitear sa Bhallstat ina mbeidh an bhunait lonnaithe, mar a
shainmhinitear i in Iarscribhinn III, Fochuid FTL a ghabhann le Rialachan (CEE)
Uimbh. 965/2012 6n gCoimisitin an 5 Deireadh Fémhair 2012 lena leagtar sios
ceanglais theicnitila agus nésanna imeachta riarachdin a bhaineann le hoibriochtai
aeir de bhun Rialachan (CE) Uimh. 216/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle, arna leasu le Rialachédn (AE) Uimh. 83/2014/AE 6n gCoimisitun an
29 Eanair 2014."
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13. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 12:
"Airteagal 12
Rialacha Speisialta

1. Duine ata ag gabhail do ghniomhaiocht mar dhuine fostaithe i mBallstat thar ceann
fostoir ar gnach leis a ghniomhaiochtai a dhéanambh san it sin, agus a ndéanann an
fostoir sin ¢ a sheoladh chuig Ballstat eile chun obair a dhéanamh thar ceann an fhostéra
sin, leanfaidh an duine sin de bheith faoi réir reachtaiocht an chéad Bhallstait, ar
choinnioll nach sar6idh ré réamh-mheasta na hoibre sin 24 mhi agus nach mbeidh an
duine sin & chur in ionad duine fostaithe eile a seoladh roimhe sin, agus a chumhdaitear

faoin mir seo, no in ionad duine féinfhostaithe a chumhdaitear faoi mhir 2.

2. Duine a ghabhann de ghnath do ghniomhaiocht mar dhuine féinthostaithe i mBallstat
amhain agus a rachaidh go Ballstat eile chun gniomhaiocht chomhchostil a dhéanamh,
leanfaidh an duine sin de bheith faoi réir reachtaiocht an chéad Bhallstait, ar choinnioll
nach faide na 24 mhi a mheastar a mhairfidh an obair sin agus nach bhfuil an duine sin a
chur in ionad duine fostaithe a seoladh roimhe sin agus a chumhdaitear faoi mhir 1 n6 in

ionad duine féinfhostaithe a chumhdaitear faoin mir seo.

2a. Maidir le duine fostaithe a chumhdaitear faoi mhir 1 n6 duine féinfhostaithe a
chumhdaitear faoi mhir 2, 1 gcds nach gcriochnaionn an duine sin an obair n6 an
ghniomhaiocht agus go gcuirtear duine eile ina ionad, leanfaidh an duine eile sin de
bheith faoi réir reachtaiocht an Bhallstait as ar seoladh € n6 ar ann is gnach leis gniomhu
mar dhuine féinfhostaithe, ar choinnioll nach faide na 24 mhi a mhairfidh an obair n6 an
ghniomhaiocht a dhéanfaidh na daoine sin go I¢ir lena mbaineann sa dara Ballstat agus

go gcomhliontar na coinniollacha eile a leagtar sios i mir 1 n6 1 mir 2."
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14.

14a.nua

14b.nua

In Airteagal 13, cuirtear mir 4a isteach mar a leanas i ndiaidh mhir 4:

"4a. Duine a ghabhann do ghniomhaiocht thostaithe né fhéinfhostaithe i mBallstat
amhdin agus a fhaigheann sochair dhithostaiochta ¢ Bhallstét eile ag an am céanna,
beidh an duine sin faoi réir reachtaiocht an Bhallstdit a iocann na sochair

dhifhostaiochta.".
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Teideal 111, Caibidil 1:

"Sochair bhreoiteachta, sochair curaim fhadtéarmaigh, sochair mhaithreachais agus

sochair choibhéiseacha atharthachta"
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 19:
"Airteagal 19
Tréimhse lasmuigh den Bhallstat inniuil

1. Mura bhforailtear d4 mhalairt i mir 2, beidh duine &rachaithe gona bhaill teaghlaigh a
fhanann i mBallstat seachas an Ballstat innitil i dteideal na sochar comhchinedil a
bheidh de dhith agus € né 1 ansin, ar fhorais liachta n6 mar gheall ar an nga ata ag an
duine sin le ctiram fadtéarmach, lena n-airitear cineél na sochar agus fad ionchasach an
thanachta. Déanfaidh institiid na hdite fanachta na sochair sin a solathar thar ceann na
hinstitinide inniula, i gcomhréir le foralacha na reachtaiochta a chuirtear i bhfeidhm,

amhail is d4 mba mbeadh an duine lena mbaineann arachaithe faoin reachtaiocht sin.

I gcas inar cuspdir don thanacht 1 mBallstét eile na sochair sin a thail, ni chumhdéfar
leis an Airteagal seo sochair chomhchinedil, lena n-airitear sochair i leith tinneas

ainsealach no tinneas ata ar an duine cheana féin, breith linbh n6 curam fadtéarmach.

2. Bunoéidh an Coimisitn Riarachdin liosta de na sochair chomhchineail lena
gceanglaitear, ar chuiseanna praiticitla, d'thonn go solathrofar i le linn fanachta 1
mBallstat eile, comhaontli roimh ré idir an duine lena mbaineann agus an instititid a

sholathraionn an sochar."
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l4c.nua  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 1 d'Airteagal 20:

"1. Mura bhforailtear a mhalairt sa Rialachan seo, iarrfaidh duine arachaithe at4 ag
taisteal chuig Ballstat eile udaru 6n instititid innitil 1 gcds ina bhfuiltear ag taisteal ann
chun criche sochar comhchinedil, d4 dtagraitear in Airteagal 1 (va) (i) den Rialachan

seo, a thail le linn an fhanachta."
l4d.nua  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 30:
"Airteagal 30
Ranniocaiochtai 6 phinsinéiri

1. Instititid de chuid Ballstait, agus i freagrach faoin reachtaiocht a chuirtear i bhfeidhm
maidir le hasbhainti i leith ranniocaiochtai a dhéanamh as breoiteacht, ctiram
fadtéarmach, sochair mhaithreachais agus sochair choibhéiseacha atharthachta, is
ceadmhach di asbhainti den sort sin a iarraidh agus a thail ar ais, arna riomh 1 gcomhréir
leis an reachtaiocht a chuireann an institiuid sin i bhfeidhm, ach amhain a mhéid ata
costas na sochar sin de bhun Airteagal 23 go 26 le hioc ag instititid de chuid an

Bhallstait réamhraite.

2. Sna gcédsanna da dtagraitear in Airteagal 25, ina mbionn fail ar shochair
bhreoiteachta, sochair curaim fhadtéarmaigh, sochair mhaithreachais agus sochair
choibhéiseacha atharthachta faoi réir iocaiocht ranniocaiochtai no iocaiochtai da
sambhail faoi reachtaiocht an Bhallstait ina gconaionn an pinsinéir lena mbaineann, ni

bheidh na ranniocaiochtai sin inioctha de bhua an chdnaithe sin."
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15.

15a.nua

In Airteagal 32, cuirtear mir 3 isteach mar a leanas:

"3. I gcas ina mbeidh ceart diorthach ar shochair ag ball den teaghlach de réir
reachtaiocht Ballstdit amhdin n6 nios mo, beidh feidhm ag na rialacha tosaiochta seo a

leanas:
(a) 1 gcas cearta ata ar fail ar bhonn éagstil, is mar a leanas a bheidh an t-ord tosaiochta:

(1) cearta at4 ar fail ar bhonn gniomhaiocht de chuid an duine arachaithe mar dhuine

fostaithe n6 mar dhuine féinfhostaithe;
(ii) cearta atd ar fail ar bhonn pinsean a bheith 4 thail ag an duine arachaithe;
(iii) cearta atd ar fail ar bhonn it chonaithe an duine arachaithe;

(b) 1 gcas cearta diorthacha até ar fail ar an mbonn céanna, socrofar an t-ord tosaiochta

tri thagairt a dhéanamh d'ait chonaithe an bhaill teaghlaigh mar chritéar tanaisteach;

(c) 1 gcasanna nach féidir an t-ord tosaiochta a shocru ar bhonn na gceritéar thuas, mar
chritéar deiridh, is i an tréimhse arachais is faide de chuid an duine arachaithe faoi

scéim phinsin naisiunta a bheidh infheidhme.".
I ndiaidh Airteagal 33, cuirtear an méid seo a leanas isteach:
"Airteagal 33a
Sochair curaim fhadtéarmaigh

1. Ullmhoéidh an Coimisiun Riarachdin liosta mionsonraithe de shochair cliraim
thadtéarmaigh a chomhlionann na critéir at4 in Airteagal 1 (vb) den Rialachan seo ina
sonrdfar cé acu de na sochair sin is sochair chomhchinedil agus cé acu is sochair in
airgead tirim, agus cé acu don duine a bhfuil ciram vaidh n6 don duine a sholathraionn

an curam ata na sochair a sholathar.
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2. I gcés ina mbeidh ag sochar ciraim thadtéarmaigh a chumhdaitear faoin gCaibidil seo
na saintréithe a bhionn ag sochair a chomhordaitear faoi Chaibidil eile de Theideal III,
féadfaidh an Ballstat, de mhaolu air sin, sochar den sort sin a chomhordu 1 gcomhréir le
rialacha na Caibidle réamhraite, ar choinnioll go mbeidh toradh an chomhordaithe sin
chomh fabhrach céanna, ar an iomlan, do na tairbhithe agus a bheadh da ndéanfai an
sochar a chomhordl mar shochar ctiraim fthadtéarmaigh sa Chaibidil seo, agus go

liostaitear € in larscribhinn XII - ait a sonraitear cé acu Caibidil de Theideal I1I is

infheidhme.

3. Beidh feidhm ag Airteagal 34 (1) agus (3) den Rialachan seo freisin maidir leis na

sochair sin a liostaitear in larscribhinn XII.
16. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 34:
"Airteagal 34
Forlui sochar ciraim fhadtéarmaigh

1. An té sin a bhfuil sochair curaim thadtéarmaigh in airgead tirim da bhforailtear in
Airteagal 21 n6 Airteagal 29 4 bhfail aige, agus ¢ a bheith i dteideal san am céanna agus
de bhun na Caibidle seo sochair chomhchinedil darb ionann cuspoir a éileamh ar
institiuid na hdite conaithe n6 na haite fanachta i mBallstat eile, agus ¢ a bheith de
cheangal ar instititid sin an chéad Bhallstait costas na sochar comhchineail seo a aisioc
de bhun Airteagal 35 chomh maith céanna, is i an fhorail ghinearalta maidir le forlui
sochar a chosc, a leagtar sios in Airteagal 10, is inftheidhme cé is moite den srian seo a
leanas: 1 gcas go n-¢ilionn agus go bhfaigheann an duine lena mbaineann an sochar
comhchineail sin, laghdofar an chuid sin den sochar is airgead tirim de réir a mbeidh sa
sochar comhchineail sin atathar a éileamh, n6 a d'théadfai a éileambh, ar instititid an

chéad Bhallstait ar a bhfuil ceangal aisioctha an chostais.

2.[..]
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3. Féadfaidh dha Bhallstat n6é nios mo, né a n-udarais innitila, comhaontt maidir le
bearta eile no bearta forliontacha nach 1 a bhfabhar leis na daoine lena mbaineann na

na prionsabail a leagtar sios i mir 1.

4. Mas rud ¢, le linn na tréimhse céanna agus maidir leis na leanai céanna, go gcuirtear
ar fail sochair curaim thadtéarmaigh in airgead tirim, d4 bhforailtear faoi reachtaiocht
Ballstait amhdain né nios md, beidh feidhm ag na rialacha tosaiochta maidir le forlui, a

leagtar sios in Airteagal 68(1).".
17. [...]

18. In Airteagal 50(2), cuirtear an téarma "Airteagal 52(1) (b)" in ionad an téarma
"Airteagal 52(1) (a) n6 (b)".

18a.nua  Cuirtear an méid seo a leanas isteach roimh Airteagal 61:
"Airteagal 60a

Rialacha speisialta maidir le comhshuimiu tréimhsi maidir le sochair

dhifhostaiochta

Chun criocha Airteagal 6 a fheidhmiu faoin gCaibidil seo, ni chomhshuimeoidh an
Ballstait inniuil ach na tréimhsi a thabharfar san aireamh faoi reachtaiocht an Bhallstait
inar cuireadh isteach na tréimhsi chun an ceart ar shochar dithostaiochta a thail no a

choinneail."
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19.

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 61:
"Airteagal 61

Rialacha speisialta maidir le comhshuimiu tréimhsi arachais, fostaiochta no

féinfhostaiochta

1. Diomaite de na cdsanna da dtagraitear in Airteagal 65(2) agus (2a), is ¢ is coinnioll ar
a gcuirfidh an Ballstat inar cuireadh isteach an tréimhse arachais, fostaiochta n6
féinfhostaiochta is déanai Airteagal 6 agus Airteagal 60a i bhfeidhm go bhfuil tréimhse
arachais, fostaiochta no féinfhostaiochta gan briseadh de mhi amhain ar a laghad curtha
isteach direach roimhe sin ag an duine lena mbaineann i gcomhréir leis an reachtaiocht a

bhfuil na sochair a n-éileamh fuithi.

2. I gcas nach bhfuil tréimhse drachais, fostaiochta n6 féinthostaiochta gan briseadh de
mhi amhdin ar a laghad curtha isteach ag an duine dithostaithe i gcomhréir le mir 1,
beidh an duine sin i dteideal sochair dhifhostaiochta i gcomhréir le reachtaiocht an
Bhallstait leathdheireanaigh inar chuir s¢ isteach tréimhse arachais, fostaiochta nod
féinfhostaiochta, ar choinnioll gur tréimhse gan briseadh de mhi amhain ar a laghad a
bhi i gceist leis an tréimhse sin. An Ballstat a bheidh inniuil i gcomhréir leis an mir seo,
cuirfidh sé na sochair dhifhostaiochta ar fail, i gcomhréir lena reachtaiocht, tar éis
Airteagal 6 agus Airteagal 60a a theidhmiu, a mhéid is g4, agus faoi na coinniollacha

agus faoi réir na dteorainneacha a leagtar sios in Airteagal 64a.

3. I gcés nach bhfuil tréimhse arachais, fostaiochta né féinthostaiochta gan briseadh de
mhi amhain ar a laghad curtha isteach ag duine dithostaithe in aon cheann de na
Ballstait da dtagraitear i mir 1 agus i mir 2, beidh an Ballstat inar cuireadh isteach an
tréimhse arachais, fostaiochta n6 féinthostaiochta is déanai innitil agus cuirfidh sé na
sochair dhifhostaiochta ar fail, i gcomhréir lena reachtaiocht, tar éis Airteagal 6 agus

Airteagal 60 a theidhmitl a mhéid is gé.".
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19a.nua

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 62:
"Airteagal 62
Sochair a riomh

1. Instititid inniuil Ballstait a bhforalann a reachtaiocht do riomh na sochar ar bhonn
mhéid an tuarastail deiridh n6 an ioncaim ghairmitil deiridh, cuirfidh sé san direamh go
heisiach an tuarastal né an t-ioncam gairmiuil a thaigheann an duine lena mbaineann 1
ndail lena ghniomhaiocht/gniomhaiocht dheireanach mar dhuine fostaithe n6

féinfthostaithe faoin reachtaiocht sin a luaitear.

2. Beidh feidhm ag mir 1 freisin i gcas ina bhforailtear leis an reachtaiocht arna riar ag
an institiuid inniuil do thréimhse shonrach tagartha chun an tuarastal n6 an t-ioncam
gairmitil a chinneadh, a bheidh mar bhonn chun na sochair a riomh agus i gcas, le linn
na tréimhse sin ina hiomlaine noé le linn cuid den tréimhse sin, ina mbeidh an duine lena

mbaineann faoi réir reachtaiocht Ballstait eile.

3. De mhaolu ar mhir 1 agus ar mhir 2, a mhéid a bhaineann leis na daoine difhostaithe
a chludaitear faoin gcéad abairt agus faoin dara habairt d'Airteagal 65(2), cuirfidh
instititiid an Bhallstait chonaithe, faoi choinniollacha agus teorannaithe na reachtaiochta
a theidhmionn sé, san aireamh an tuarastal né an t-ioncam gairmiuil a fuair an duine
lena mbaineann sa Bhallstat a raibh s¢ faoi réir a reachtaiochta le linn a ghniomhaiocht
dheireanach mar dhuine fostaithe n6 féinthostaithe, 1 gcomhréir leis an Rialachan cur

chun feidhme."
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19b.

20.

nua Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 63:
"Airteagal 63
Foralacha speisialta maidir le rialacha conaithe a tharscaoileadh

Chun criocha na Caibidle seo, ni bheidh feidhm ag Airteagal 7 ach amhéin maidir le
casanna da bhforailtear le hAirteagal 64, le hAirteagal 64a agus le hAirteagal 65 agus

beidh feidhm acu de réir na dteorainneacha a thorordaitear iontu."
Leasaitear Airteagal 64 mar a leanas:
(a) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1(c):

"coinneoidh an duine dithostaithe a theidliocht ar shochair ar feadh tréimhse tri mhi 6n
data ar scoir an duine difhostaithe de bheith ar fail do sheirbhisi fostaiochta an Bhallstait
a d'fhag sé, ar choinnioll nach saraitear fad iomlén na tréimhse dé4 bhforéiltear na
sochair ina leith fad iomlan na tréimhse a mbeidh teidliocht aige ar shochair faoi
reachtaiocht an Bhallstait sin; féadfaidh na seirbhisi innitla né na hinstitinidi an
tréimhse tri mhi a fhadu go deireadh na tréimhse a mbeidh teidliocht ag an duine sin ar

shochair;";
(b) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

"Murar rud ¢ go mbeidh reachtaiocht an Bhallstait inniuil nios fabhrai, idir dha
thréimhse fostaiochta, is tri mhi a bheidh sa tréimhse uasta iomlan ina bhféadfaidh duine
dithostaithe a theidliocht n6 a teidliocht ar shochair a choinnedil faoi mhir 1 agus
Airteagal 64a; féadfaidh na seirbhisi innitla n6 na hinstititidi an tréimhse sin a thad go

deireadh na tréimhse a mbeidh teidliocht ag an duine sin ar shochair.".
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21. Cuirfear Airteagal 64a a leanas isteach i ndiaidh Airteagal 64:
"Airteagal 64a

Rialacha speisialta maidir le daoine difhostaithe arna gclidach le hAirteagal 61(2)

1. Sna casanna d4 dtagraitear in Airteagal 61(2), cuirfidh an Ballstat a bheidh inniuil
sochair dhithostaiochta ar fail, i gcomhréir lena reachtaiocht, don tréimhse a leagtar sios
in Airteagal 64(1)(c), ma chuireann an duine dithostaithe ¢ féin ar fail do na seirbhisi
fostaiochta 1 mBallstat na tréimhse is déanai arachais, fostaiochta n6 féinfhostaiochta
agus ma chloionn sé leis na coinniollacha a leagtar sios faoi reachtaiocht an Bhallstait
sin. Sa chas sin, is ionann an éifeacht a bheidh ann ma chlaraitear le seirbhisi fostaiochta
Bhallstat na tréimhse is déanai arachais, fostaiochta n6 féinfhostaiochta is a bheidh ma
chlaraitear le seirbhisi fostaiochta an Bhallstait inniuil. Beidh feidhm mutatis mutandis

ag Airteagal 64(2) go (4).

2. De rogha air sin, mas mian leis an duine difhostaithe da dtagraitear i mir 1 obair a
lorg 1 mBallstat seachas an Ballstat ata inniuil chun sochair dhithostaiochta a thabhairt
no6 1 mBallstat na tréimhse is déanai arachais, fostaiochta n6 féinfhostaiochta, beidh
feidhm mutatis mutandis ag Airteagal 64. Chun na criocha sin, 1éitear Airteagal 64(1)(a)
mar a bheith ag tagairt do sheirbhisi fostaiochta Bhallstat na tréimhse is déanai arachais,

fostaiochta no féinthostaiochta."
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22.

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 65:
"Airteagal 65
Daoine difhostaithe a raibh conai orthu i mBallstat seachas an Stat inniuil

1. An duine iomlan difhostaithe, pairt-dithostaithe n6 dithostaithe go treallach a raibh
conai air, le linn a ghniomhaiochta is deireanai mar dhuine fostaithe né féinthostaithe, i
mBallstat seachas an Ballstat inniuil cuirfidh sé ¢ féin ar fail don iarthostoir n6 do na
seirbhisi fostaiochta sa Bhallstat inniuil, n6 mas intheidhme, i gcas daoine
pairt-dithostaithe n6 difhostaithe go treallach, cuirfidh siad iad féin ar fail don thostéir
da bhfuil an t-oibri {os ar fail. Gheobhaidh duine mar sin sochair i gcomhréir le
reachtaiocht an Bhallstait inniuil faoi mar a bheadh conai air sa Bhallstat sin. Is 1

institiuid an Bhallstait inniail a thabharfaidh sochair mar sin.

2. De mhaolu ar mhir 1, an duine atd iomlan difhostaithe agus a raibh coénai air, le linn a
ghniomhaiochta is deireanai mar dhuine fostaithe n6 féinthostaithe, i mBallstat seachas
an Ballstat inniuil, ata fos ina chonai sa Bhallstat sin no a fhilleann ar an mBallstat sin
agus nach raibh tréimhse 4rachais, fostaiochta né féinfhostaiochta gan briseadh de thri
mhi ar a laghad curtha isteach go heisiach aige faoi reachtaiocht an Bhallstait inniuil,
cuirfidh an duine sin € féin ar fail do na seirbhisi fostaiochta sa Bhallstat conaithe.
Gheobhaidh an duine sin sochair i gcomhréir le reachtaiocht an Bhallstait chonaithe faoi
mar a bheadh gach tréimhse arachais, fostaiochta né féinfhostaiochta curtha isteach aige
faoi reachtaiocht an Bhallstait sin. Is 1 instititid an Bhallstait chonaithe a thabharfaidh
na sochair sin. De rogha air sin, an duine ata go hiomlan dithostaithe da dtagraitear sa
mbhir seo, a bheadh i dteideal sochair dhifthostaiochta faoi reachtaiocht naisitinta an
Bhallstait innitil, agus fithi sin amhdin, gan Airteagal 6 a theidhmiu, féadfaidh s¢é a
chinneadh ¢ féin a chur ar fail do na seirbhisi fostaiochta sa Bhallstét sin agus sochair a

thail i gcomhréir le reachtaiocht an Bhallstait sin faoi mar a bheadh coénai air ann.
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22a.nua

2a. Ni bheidh feidhm ag mir 2 maidir le duine atd iomlan difhostaithe a bhfuil tréimhsi
arachais curtha isteach aige le déanai mar dhuine féinfthostaithe n6 a bhfuil tréimhsi
féinfhostaithe curtha isteach aige a aithnitear chun criocha sochair dhithostaiochta a
dheont i mBallstat seachas a Bhallstat conaithe féin agus a bhfuil fogra tugtha aige faoi
Airteagal 9 den bhunrialachan nach féidir aon chatagoir daoine féinfhostaithe a

chludach faoi choras sochar difhostaiochta an Bhallstait sin.

3. Mura mian leis an duine ata go hiomldn difhostaithe d4 dtagraitear i mir 1 n6 san
abairt dheireanach de mhir 2 nd i mir 2a a bheith ar fail do sheirbhisi fostaiochta an
Bhallstait inniuil, n6 mura mian leis leanuint de bheith ar fail do sheirbhisi fostaiochta
an Bhallstait sin, tar ¢is do a bheith claraithe ann, agus mas mian leis obair a lorg sa
Bhallstat conaithe, beidh feidhm mutatis mutandis ag Airteagal 64, cé is moite

d'Airteagal 64(1)(a).

4. Féadfaidh daoine atd iomlan difhostaithe d4 dtagraitear san Airteagal seo, mar chéim
fhorliontach, iad féin a chur féin ar fail do sheirbhisi fostaiochta an Bhallstait innitil n6
an Bhallstait chonaithe, chomh maith le hiad féin a chur ar fail do sheirbhisi fostaiochta

an Bhallstait a chuireann na sochair ar fail faoi mhir 1 n6 faoi mhir 2 mar is inftheidhme.

5.1...]

Scriostar Airteagal 65a.
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22b.nua  Leasaitear Airteagal 68 mar a leanas:
(a) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

"2. 1 gcés ina dtarlaionn forlui teidliochtai, cuirfear sochair theaghlaigh ar fail 1
gcomhréir leis an reachtaiocht ar tugadh tus aite di i gcomhréir le mir 1. I dtaca le
teidliochtai chun sochar teaghlaigh de bhua reachtaiochta eile n6 reachtaiochtai eile ata
ar neamhréir, cuirfear ar fionrai na teidliochtai sin suas go dti an méid da bhforailtear sa
chéad reachtaiocht 1 gcas sochar den chinedl céanna, agus cuirfear ar fail forlionadh
difredlach, mas g4, i dtaca leis an tsuim is farasbarr ar an méid sin thuas. Mar sin féin, ni
g4 a leithéid d'thorlionadh difrealach a chur ar fail i gcas leanai ata ina gconai i

mBallstat eile nuair is bunaithe ar an ait chonaithe amhain a bhionn an teidliocht."
(b) I ndiaidh mhir 2, cuirtear an méid seo a leanas isteach:

"2a. Chun criocha riomh an thorlionaidh dhifreédlaigh i gcas sochair theaghlaigh faoi

mhir 2 den Airteagal seo, déanfar dha chatag6ir de na sochair chomhchostla:

a) na sochair theaghlaigh in airgead tirim dar priomhaidhm cur in ionad cuid n6
iomlan an ioncaim nar tuilleadh, n6 in ionad an ioncaim nach féidir a thuilleamh, mar

go bhfuil leanai & dtogail; agus

b) gach sochar teaghlaigh eile."
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23. I ndiaidh Airteagal 68a, cuirtear an méid seo a leanas isteach:
"Airteagal 68b

Foralacha speisialta maidir le sochair theaghlaigh in airgead tirim darb aidhm

ionad an ioncaim a ghlacadh agus leanbh a thogail

1. I dtaca leis na sochair theaghlaigh da dtagraitear i mir 2a(a) d'Airteagal 68 agus a
liostaitear 1 gCuid I d'larscribhinn XIII, ni bhronnfar iad sin de bhun reachtaiocht an
Bhallstait innitil ach ar an té sin ata faoi réir na reachtaiochta réamhraite. Ni bheidh
diorthaithe ceart leis na sochair sin. Ni bheidh feidhm ag Airteagal 68a den Rialachan
seo maidir leis na sochair sin na ni bheidh ar an instititiid innitil éileamh a chur san
aireamh a bheadh curtha isteach ag an tuismitheoir eile, ag duine a chaitear leis mar
thuismitheoir n6 ag instititid ata ag gniomht mar chaomhnéir an linbh no6 na leanai de

bhun Airteagal 60(1) den Rialachan Cur Chun Feidhme.

2. De mhaolu ar Airteagal 68(2), i gcasanna forlui teidliochtai faoi reachtaiocht nd
reachtaiochtai ata ar neamhréir, féadfaidh Ballstat sochar teaghlaigh da dtagraitear i mir
1 a bhronnadh ina iomldine ar an tairbhi gan beann ar an méid da bhforailtear sa chéad
reachtaiocht. Na Ballstait a roghndidh maolu den sort sin a chur i bhfeidhm, liostofar iad
1 gCuid II d'Tarscribhinn XIII de réir an tsochair teaghlaigh a bhfuil feidhm ag an maolu

ina leith."
23a.nua  Cuirtear pointe nua (ea) le hAirteagal 72:

"(ea) tuairimi a sholathar don Choimisiun Eorpach maidir leis na dréachtghniomhartha
cur chun feidhme da dtagraitear in Airteagal 76a den Rialachdn seo agus Airteagal 86a
den Rialachan Cur Chun Feidhme sula nglactar iad 1 gcomhréir leis an n6s imeachta da
dtagraitear sna Airteagail sin, agus aon tograi is iomchui a chur faoi bhraid an

Choimisitiin Eorpaigh chun na gniomhartha cur chun feidhme sin a athbhreithnit;"
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24.

25.

I ndiaidh Airteagal 75, cuirtear Airteagal 75a isteach faoi "Teideal V FORALACHA
ILGHNEITHEACHA":

"Airteagal 75a
Oibleagaidi na n-udaras inniuil

1. Airitheoidh na hudarais innitilla go mbeidh a n-instititidi ar an eolas faoi, agus go
gcuirfidh siad 1 bhfeidhm, na fordlacha uile, bidis reachtach no eile, lena n-airitear cinnti
an Choimisitin Riarachdin, sna réimsi a chumhdaitear leis an mbun-Rialachan agus leis

an Rialachéan cur chun feidhme agus de réir théarmai na Rialachén sin.

2. D'thonn a airithia go gcinnfear i gceart cén reachtaiocht is intheidhme, déanfaidh na
hudarais innitla 1 gcas inarb iomchui, comhoibrit idir a n-instititidi agus comhlachtai

abhartha eile a chur chun cinn, amhail cigireachtai saothair, ina mBallstait féin."
I ndiaidh Airteagal 76, cuirtear Airteagal 76a isteach mar a leanas:
"Airteagal 76a
An chumhacht gniomhartha tarmligthe a ghlacadh

1. Glacfaidh an Coimisitin gniomhartha cur chun feidhme chun an n6s imeachta, lena
n-airitear teorainneacha ama i gcas inarb iomchui, a shonrt a bheidh le leantiint d'thonn
a airithiu go ndéanfar Airteagal 12 agus Airteagal 13 den Rialachan seo a chur chun
feidhme go haonfhoirmeach. Leis na gniomhartha cur chun feidhme sin, déanfar

ndsanna imeachta caighdeanacha a bhunu maidir leis an méid seo a leanas:

— eisitiint, formaid agus inneachar doiciméid iniompartha a dheimhneoidh an

reachtaiocht slandala soisialta a bhfuil feidhm aici maidir leis an sealbhoir,
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25a.nua

— na heiliminti sin nach mor a thiort sular féidir an doiciméad a eisitiint, a tharraingt

siar no6 a cheartq,

— tarraingt siar n6 ceartli an doiciméid ag an instititid eisitina 1 gcomhréir

le hAirteagal 5 agus le hAirteagal 19a den Rialachan cur chun feidhme.

2. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an n6s

imeachta scriduchain da dtagraitear in Airteagal 76b(2) den Rialachén seo.

3.0...]"
I ndiaidh Airteagal 76a, cuirtear Airteagal 76b isteach mar a leanas:

"Airteagal 76b
An nés imeachta scruduchain
1. Tabharfaidh coiste cinamh don Choimisiin. Is coiste de réir bhri Rialachdn (AE)

Uimh. 182/2011 a bheidh sa Choiste sin.

2. I gcés ina ndéanfar tagairt don Airteagal seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de
Rialachan (AE) Uimh. 182/2011.

3. I gcés nach dtugann an coiste aon tuairim, ni dhéanfaidh an Coimisitin an
dréachtghniomh cur chun feidhme a ghlacadh agus beidh feidhm ag an tria fomhir
d'Airteagal 5(4) de Rialachan (AE) Uimh. 182/2011."
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26.

Cuirtear Airteagal 87b isteach mar a leanas:
"Airteagal 87b
For4iil idirthréimhseach maidir le cur i bhfeidhm Rialachan (AE) xxxx®

1. Ni bhfaighfear aon chearta faoi Rialachan (AE) xxxx don tréimhse roimh na détai
faoi seach cur i bhfeidhm na bhfordlacha dbhartha a leagtar amach in Airteagal 3 de

Rialachan (AE) xxxx.

2. Aon tréimhse arachais agus, mas iomchui, aon tréimhse fostaiochta agus
féinfhostaiochta n6 conaithe arna cur isteach faoi reachtaiocht Ballstdit roimh na datai
faoi seach a chuirfear na foralacha dbhartha a leagtar amach in Airteagal 3 de Rialachan
(AE) xxxx 1 bhfeidhm sa Bhallstat lena mbaineann, déanfar an tréimhse sin a chur san

direamh agus na cearta a thaightear faoin Rialachén seo 4 gcinneadh.

3. Faoi réir mhir 1, gheofar ceart faoi Rialachan (AE) xxxx fii mé bhaineann s¢ le

teagmhas ar thainig ann do roimh dhata an chur i bhfeidhm sa Bhallstat lena mbaineann.

4. Leanfaidh Caibidil 6 de Theideal III den Rialachan seo ata i bhfeidhm roimh [theacht
1 bhfeidhm Rialachan (AE) xxxx] d'theidhm a bheith aici maidir le sochair
dhithostaiochta ar cuireadh iarratais isteach ina leith roimh [/O cuir isteach, le do thoil,
an data beacht a chomhfhreagraionn do 24 mhi tar éis theacht i bhfeidhm Rialachan
(AE) xxxx].

5. Leanfaidh Caibidil 1 de Theideal III den Rialachén seo atd i bhfeidhm roimh [theacht
i bhfeidhm Rialachén (AE) xxxx] d'theidhm a bheith aici maidir le sochair ciiraim
thadtéarmaigh ar cuireadh iarratais isteach ina leith roimh [/O cuir isteach, le do thoil,
an data beacht a chomhfhreagraionn do 24 mhi tar éis theacht i bhfeidhm Rialachadn
(AE) xxxx].

[Le cur isteach].
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6. Leanfaidh Caibidil 8 de Theideal III den Rialachén seo atéd i bhfeidhm roimh [theacht
1 bhfeidhm Rialachan (AE) xxxx] d'theidhm a bheith aici maidir le sochair theaghlaigh
do leanai a rugadh roimh [/O cuir isteach, le do thoil, an data beacht a

chomhfhreagraionn do 24 mhi tar éis theacht i bhfeidhm Rialachan (AE) xxxx].

7. Més rud ¢é, mar thoradh ar theacht i bhfeidhm Rialachan (AE) xxxx, go bhfuil duine, i
gcomhréir le Teideal II den Rialachéan seo, faoi réir reachtaiochta Ballstéit eile seachas i
sin a raibh sé faoina réir roimh theacht i bhfeidhm Rialachan (AE) xxxx, leanfaidh
reachtaiocht an Bhallstait is intheidhme roimh an data sin d'theidhm a bheith aici maidir
leis ar feadh idirthréimhse a leanfaidh d'theidhm a bheith aici fad nach dtiocfaidh aon
athra ar an staid abhartha agus, ar aon chuma, ar feadh tréimhse nach faide na

10 mbliana 6 theacht i bhfeidhm Rialachan (AE) xxxx. Mar sin féin, ni fhéadfaidh
tréimhse iomlan na hidirthréimhse dé bhforailtear sa mhir seo agus da bhfordiltear in
Airteagal 87a(1) dul thar 10 mbliana. Féadfaidh duine a mbainfidh sin leis a iarraidh
nach mbeidh feidhm a thuilleadh ag an idirthréimhse maidir leis. Cuirfear iarraidh den
sort sin faoi bhraid na hinstititide arna hainmnit ag udaras inniuil an Bhallstait
chonaithe. larratai a chuirfear isteach laistigh de thri mhi tar éis [/O cuir isteach, le do
thoil, an data beacht a chomhfhreagraionn do 24 mhi tar éis theacht i bhfeidhm
Rialachan (AE) xxxx], measfar go mbeidh éifeacht acu an 14 roimh [/O cuir isteach, le
do thoil, an data beacht a chomhfhreagraionn do 24 mhi tar éis theacht i bhfeidhm
Rialachan (AE) xxxx]. larratai a chuirfear isteach tar éis [/O cuir isteach, le do thoil, an
data beacht a chomhfhreagraionn do 27 mi tar éis theacht i bhfeidhm Rialachan (AE)
xxxx], beidh éifeacht acu ar an gcéad 1a den mhi i ndiaidh na miosa ar cuireadh isteach

iad.

Nil feidhm ag an mir seo maidir le hAirteagal 12 den Rialachan seo. Airteagal 12 den
Rialachén seo ata i bhfeidhm roimh [/O cuir isteach, le do thoil, data theacht i bhfeidhm
Rialachan (AE) xxxx], leanfaidh s¢ d'theidhm a bheith aige maidir le daoine fostaithe
arna seoladh n6 at4 féinthostaithe a ghabhann do ghniomhaiocht chomhchosuil i
mBallstat eile roimh [/O cuir isteach, le do thoil, an data beacht a chomhfhreagraionn

do 24 mhi tar éis theacht i bhfeidhm Rialachan (AE) xxxx].
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27.

8. Leanfaidh Airteagal 65 agus Airteagal 86 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004, i
bhfeidhm roimh /IO cuir isteach, le do thoil, data theacht i bhfeidhm Rialachdn (AE)
xxxx/ d'fheidhm a bheith acu maidir le Lucsamburg go dti /10 cuir isteach, le do
thoil, an data beacht a chomhfhreagraionn do thri bliana tar éis dhdta an chuir i

bhfeidhm a shonraitear sa dara mir d'Airteagal 3 de Rialachdn (AE) xxxx].

Mar sin féin, féadfaidh Luscamburg fogra a thabhairt don Choimisitin gur ga an
tréimhse sin a shineadh go ceann dha bhliain eile. Tabharfar an fogra sinte sin in
am tratha roimh dheireadh na tréimhse tri bliana da dtagraitear sa mhir sin

roimhe seo. Foilseofar an fogra sin san Iris Oifigiuil."
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 88:
"Airteagal 88
Tarmligean na cumhachta chun na hlarscribhinni a nuashonru

Tabharfar de chumhacht don Choimisiun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 88a chun na hlarscribhinni a ghabhann leis an Rialachan seo
agus leis an Rialachan cur chun feidhme a leasu go tréimhsitil arna iarraidh sin don

Choimisitn Riarachéin.
Airteagal 88a
An tarmligean a fheidhmiu

1. Is faoi réir na gcoinniollacha a leagtar sios san Airteagal seo a thugtar an chumhacht

don Choimisitin chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh.

2. Déanfar an tarmligean cumhachta da dtagraitear in Airteagal 88 a thabhairt don
Choimisiun go ceann tréimhse neamhchinntithe ama amhail 6n [data theacht i bhfeidhm

an Rialachan (AE) xxxx].
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3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa n6 an Chombhairle tarmligean na cumhachta da
dtagraitear in Airteagal 88 a chulghairm aon trath. Déanfaidh cinneadh chun culghairm
a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na cumhachta ata sonraithe sa chinneadh sin.
Gabhfaidh ¢éifeacht leis an 14 tar éis thoilsit an chinnidh in Iris Oifigiuil an

Aontais Eorpaigh no6 ar dhata is déanai a shonrofar sa chinneadh. Ni dhéanfaidh sé

difear do bhailiocht aon ghniomhartha tarmligthe ata i bhfeidhm cheana

4. Roimh d6 gniomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisitin i mbun
combhairlitichan le saineolaithe arna n-ainmnit ag gach Ballstat i gcomhréir leis na
prionsabail a leagtar sios i gComhaontt IdirinstitiGideach an 13 Aibrean 2016 maidir le

Reachtoireacht Nios Fearr.

5. A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiun fogra, an trath

céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle faoi.

6. Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 88 i bhfeidhm ach
amhain mura mbeidh aon agoid curtha in 1ul ag Parlaimint na hEorpa na ag

an gCombhairle laistigh de thréimhse dha mhi tar éis fogra faoin ngniomh sin a thabhairt
do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle n6 mas rud €, roimh dhul in éag na
tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle araon tar éis a chur
in 14l don Choimisitn nach ndéanfaidh siad aon agoid. Déanfar an tréimhse sin a thadt

dha mhi ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa n6 na Combhairle.".

28. Leasaitear larscribhinni I, II, III, IV, X agus XI i gcomhréir leis an larscribhinn a
ghabhann leis an Rialachén seo.

20. Cuirtear Iarscribhinn XII agus Iarscribhinn XIII isteach i gcomhréir leis an Iarscribhinn
a ghabhann leis an Rialachan seo.
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Airteagal 2

Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 mar a leanas:

Cuirtear an aithris seo a leanas isteach i ndiaidh aithris (18):

"(18a) T4 ga le rialacha agus noésanna imeachta sonracha airithe chun costais sochar
arna dtabhu ag Ballstat conaithe a aisioc, 1 gcasanna ina bhfuil na daoine lena
mbaineann faoi drachas 1 mBallstat eile. Ballstait a bhfuil ga acu le haisiocaiocht ar
bhonn caiteachas socraithe, ba cheart doibh fogra a thabhairt faoi na meanchostais
bhliantala in aghaidh an duine laistigh de spriocdhata ar leith sa chaoi is go bhféadfar an
aisiocaiocht a dhéanamh chomh pras agus is féidir. Mas rud € nach féidir le Ballstat
fogra a thabhairt maidir leis an meanchostas bliantil in aghaidh an duine i ngach
aoisghripa do bhliain tagartha airithe laistigh den spriocdhata, is ga forail a dhéanamh
go bhféadfaidh an Ballstat ¢ilimh i leith na bliana sin a chur isteach agus iad bunaithe ar
na meanchostais bhlianttla a foilsiodh roimhe sin san Iris Oifigitil. An aisiocaiocht
caiteachais ar shochair chomhchineail a dhéanfar ar bhonn méideanna socruithe, ba
cheart i a bheith chomh gar agus is féidir don chaiteachas iarbhir; da bhri sin, aon
mhaolu 6n oibleagéid fogra a thabhairt, ba cheart ¢ a bheith faoi réir fhaomhadh an

Choimisitiin Riarachain agus nior cheart ¢ a dheont an chéad bhliain eile.".
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Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Aithris (19):

"(19) Ba cheart na nésanna imeachta idir institiuidi a neartu don chunamh
frithphéirteach i ngn6tht éileamh slandala soéisialta d'thonn go n-airitheofai gurbh
¢ifeachtai a dhéanfai an gn6tha agus gur go rianuil a d'theidhmeofai na rialacha um
chomhordu. Is bealach ¢ an gnothu ¢éifeachtach freisin le mi-usaidi agus calaois a chosc
agus le dul 1 ngleic leo, agus bealach le hinbhuanaitheacht na scéimeanna slandala
soOisialta a airithiu. Leis sin, caithfear nésanna imeachta nua a ghlacadh, bunaithe ar
roinnt foralacha atd cheana féin i dTreoir 2010/24/AE 6n gComhairle maidir le cunamh
frithphairteach i ndail le héilimh a bhaineann le canacha, dleachtanna agus bearta eile a
ghnétha®, go héirithe tri ionstraim aonfhoirmeach le haghaidh forghniomhi a ghlacadh
agus tri ndsanna imeachta caighdednacha a ghlacadh um chtinamh frithphdirteach a
iarraidh agus um fthogra a thabhairt faoi uirlisi agus bearta a bhaineann le héileamh

slandéla soisialta a ghnétha."

Cuirtear na haithrisi seo a leanas isteach i ndiaidh aithris (24):

"(25) Is cuid i an ghniomhaiocht chun calaois agus earrdid a chomhrac de chur chun
feidhme ceart Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus an Rialachdin seo. D4 bhri sin, ba
cheart, de ghra na deimhneachta dlithiula bunts dli soiléir a bheith sa Rialachén seo
lena gceadofai d'udarais inniula sonrai pearsanta a mhalarta le hudarais dbhartha i
mBallstait eile maidir le daoine ar suiodh cheana a gcearta agus a n-oibleagdidi faoi
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus faoin Rialachan seo, n6 a bhfuil feidhm ag na
Rialachéin maidir leo d'fhonn calaois agus earrdid a chosc né a shainaithint mar chuid
de chur i bhfeidhm ceart leantinach na Rialachén sin. Is g4 freisin a airithiti go ndéanfar

na malartuithe sin 1 gcomhréir leis an reachtaiocht um chosaint sonrai is infheidhme.

Thairis sin, chun criocha calaois agus earrdid a chomhrac agus d'thonn seirbhis chruinn
¢ifeachtuil a chur ar fail do na saoranaigh shoghluaiste, is ga go solathrofai leis na
Rialachain seo bunus dli soiléir do na Ballstait chun faisnéis a mhalarta lena chéile, ar

leibhéal aonair a bhaineann le cés aonair no ar leibhéal ginearalta le meaitsedil sonrai.

9 IO L 84,31.3.2010, Ich. 1.
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(26) D'thonn cearta na ndaoine lena mbaineann a chosaint, ba cheart do na Ballstait a
airithit go bhfuil gach iarraidh ar shonrai agus gach freagairt riachtanach agus
comhréireach 6 thaobh chur i bhfeidhm ceart Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus an

Rialachain seo.".
4. In Airteagal 1(2), cuirtear an pointe seo a leanas isteach i ndiaidh mhir (e):

"(ea) ciallaionn 'calaois' aon ghniomh intinneach né aon neamhghniomh intinneach arb
¢ 1s aidhm do sochair slandala soisialta a thail no ranniocaiochtai slandala soisialta a
sheachaint, de sharu ar dhli an Bhallstait n6 na mBallstat lena mbaineann, n6 de shart ar

an mbun-Rialachan, n6 ar an Rialachan seo;".
5. Leasaitear Airteagal 2 mar a leanas:
(a) Tar éis mhir 2, cuirtear isteach an méid seo a leanas:

"2a. Malart6idh na hinstititidi freisin na sonrai is g chun athruithe a bhrath i
gcuinsi a bhaineann le cearta agus le hoibleagéidi sin na ndaoine a bhfuil feidhm
ag an mbun-Rialachdn maidir leo, mar aon le michruinnis a bhrath sna sonrai ar a
bhfuil na cearta sin bunaithe. Féadfar na sonrai sin a fhiort trina gcur i
gcompardid le sonrai instititid an Bhallstait eile lena mbaineann agus tsaid a
baint as modhanna leictreonacha malartaithe sonrai n6 rochtain arna tabhairt ar
bhunachar sonrai na hinstititide eile. Beidh an fiort sin indéanta maidir le cdsanna
aonair n6 chun na sonrai i nddil le daoine iomadula a chur i gcomparaid lena
chéile ag an am céanna. Beidh an iarraidh ar fhaisnéis agus aon threagairt ar an

iarraidh sin riachtanach agus comhréireach."
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(b) Tar éis mhir 4, cuirtear isteach an méid seo a leanas:
"S.[...]

6....]

7. Beidh na hiarratai agus aon threagairt ar na hiarratai sin i gcomhréir le
ceanglais an Rialachain ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le
daoine a chosaint i ndail le sonrai pearsanta a phroiseail agus maidir le
saorghluaiseacht sonrai den sort sin (an Rialachan Ginearalta maidir le Cosaint
Sonrai),!'? da bhforailtear freisin le hAirteagal 77 den bhun-Rialachan. Beidh aon
chinneadh a ghlacfar ar bhonn an mhalartaithe sonrai bunaithe ar thianaise

leordhothanach agus beidh sé faoi réir leigheasanna éifeachtacha.".
In Airteagal 3, scriostar mir 3.
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5:

"1. Doiciméid a eisionn instititiid Ballstait agus ina dtaispeantar staid an duine 6 thaobh
chur 1 bhfeidhm an bhun-Rialachain agus an Rialachdin chur chun feidhme, agus
fianaise thacaiochta ar eisiodh na doiciméid ar a bonn, glacfaidh instititidi na mBallstat
eile leo fad is nach ndearna Ballstat a n-eisithe iad a tharraingt siar n4 a dhearbhu go

bhfuil siad neamhbhaili.

la. I gcas ina bhfuil cuid de na codanna at4 marcailte mar chodanna €éigeantacha gan
lionadh isteach, tabharfaidh instititiid an Bhallstait a fhaigheann an doiciméad fogra don
instititid eisitina gan mhoill faoin bhfabht ata sa doiciméad. Déanfaidh an institiuid
eisitina an doiciméad a cheartu a luaithe is féidir n6 deimhneoidh si nach gcomhliontar
na coinniollacha faoina n-eisitear an doiciméad. Mura gcuirtear an thaisnéis éigeantach
ar fad ar fail laistigh de 30 14 oibre, féadfaidh an instititid iarrthach leanuint ar aghaidh
ambhail is nar eisiodh an doiciméad riamh agus, sa chas sin, cuirfear an instititiid eisiuna

ar an eolas faoin méid sin.

10 IOL 119, 4.5.2016, Ich. 1-88.
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2. Gan dochar d'Airteagal 19a, i gcas ina mbeidh amhras faoi bhailiocht doiciméid no
faoi chruinneas na bhfioras ar a bhfuil an doiciméad bunaithe, iarrfaidh institigid an
Bhallstait a fuair an doiciméad an soiléiriu is ga ar an institiuid eisitina agus, i gcas inarb
iomchui, iarrfaidh si go dtarraingeofai siar n6 go gceartofai an doiciméad sin. Déanfaidh
an institiaid eisiina athbhreithnia ar na forais faoinar eisiodh an doiciméad agus, mas

ga, déanfaidh si ¢ a tharraingt siar n6 a cheartu.

3. I gcas ina mbeidh amhras faoin bhfaisnéis a thug an duine n6 na daoine lena
mbaineann faoi bhailiocht doiciméid n6 faoi fhianaise thacaiochta, né faoi chruinneas
na bhfioras ar a bhfuil an doiciméad bunaithe, déanfaidh aon instititid lena mbaineann,
a mhéid is féidir, arna iarraidh sin don instititid inniuil, an fiorta is ga ar an bhfaisnéis

nod ar an doiciméad.

4. 1 gcés nach dtiocfar ar chomhaontt idir na hinstititidi lena mbaineann, féadfaidh na
hudarais innitla an t-abhar a thabhairt os comhair an Choimisitin Riarachdin trath nach
luaithe na aon mhi amhadin tar éis an data ar chuir an instititid a fuair an doiciméad a
hiarraidh isteach. Déanfaidh an Coimisitin Riarachdin iarracht réiteach a bhaint amach
idir na dearcai éagsula laistigh de shé mhi 6n data ar tugadh an t-dbhar os a chombhair.
Ar an doigh sin agus i gcomhréir le hAirteagal 72(a) den bhun-Rialachan, féadfaidh an
Coimisitn Riarachéin cinneadh a ghlacadh maidir le 1€iriti na bhforalacha dbhartha até
sa bhun-Rialachan agus sa Rialachdn seo. Déanfaidh na hudarais innidla agus na
hinstititidi lena mbaineann na bearta is g4 chun an cinneadh sin 6n gCoimisiun
Riarachdin a chur i bhfeidhm, gan dochar do cheart na n-tidarés, na n-instititidi agus na
ndaoine lena mbaineann dul i muinin na ndésanna imeachta agus na gcuirteanna né na
mbinsi da bhforailtear le reachtaiocht na mBallstat, leis an Rialachan seo no6 leis

an gConradh.".
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Leasaitear Airteagal 14 mar a leanas:

(2)

(aa)

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"1. Chun criocha chur 1 bhfeidhm Airteagal 12(1) den bhun-Rialachan,
cuimseoidh 'duine a ghabhfaidh do ghniomhaiocht mar dhuine fostaithe i
mBallstat thar ceann fostoir ar gnach leis a ghniomhaiochtai a dhéanamh san ait
sin, agus a ndéanann an fostoir sin ¢ a sheoladh chuig Ballstat eile', cuimseoidh
sin duine a earcaitear d'fhonn ¢ a sheoladh chuig Ballstat eile, ar chuntar go bhfuil
an duine lena mbaineann, ar feadh tréimhse nach 14 na tri mhi direach roimh
thosach a chuid fostaiochta, faoi réir reachtaiocht an Bhallstait ina bhfuil a

fhostoir bunaithe."
nua Cuirtear isteach mir la nua:

"la. A luaithe a sheoltar duine i gcomhréir le hAirteagal 12(1) den
bhun-Rialachdn n6 at4 duine ag gabhail do ghniomhaiocht mar dhuine
féinthostaithe 1 mBallstat eile 1 gcomhréir le hAirteagal 12(2) den bhun-Rialachan
ar feadh 24 mhi ar an iomlan, ar tréimhse gan bhriseadh né tréimhse ina raibh
briseadh narbh thaide na dha mhi i, ni fhéadfar tis a chur le tréimhse nua faoi
Airteagal 12(1) né faoi Airteagal 12(2) don duine fostaithe céanna na don duine
féinthostaithe céanna na don Bhallstat céanna go dti go mbeidh dhd mhi ar a

laghad caite 6 dheireadh na tréimhse roimhe sin."
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(b)

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5a:

"5a. Chun criocha Teideal II den bhun-Rialachéan a chur i bhfeidhm, tagroidh
'oifig chléraithe n6 ait ghnd' don oifig chlaraithe n6 don 4it ghné ina ndéantar
cinnti bunriachtanacha an ghnothais agus ina gcuirtear feidhmeanna a riarachdin
larnaigh i gerich. Agus an suiombh ina bhfuil an oifig chldraithe n6 an ait ghno &
cinneadh, ni mor sraith tosca a chur san aireamh, lena n-airitear an méid seo a

leanas:

(1)  ait chonaithe na bpriomhstiurthoiri,

(i) na haiteanna a dtionoéltar na cruinnithe ginearalta,

(i11) an ait a gcoimeadtar doiciméid riarachdin agus doiciméid chuntasaiochta,

(iv) an ait a mbionn idirbhearta airgeadais agus, go hairithe, idirbhearta

baincéireachta den chuid is mo,

(v) an ldimhdeachas, uaireanta oibre, lion na seirbhisi arna dtabhairt agus/n6 an

t-ioncam,
(vi) cineal na gniomhaiochta a ngabhtar di.

Déanfar an cinneadh a chur i gerich faoi chuimsit measunt foriomlan, agus béim
chui 4 cur ar gach ceann de na critéir a luaitear thuas. Déanfaidh an Coimisiin
Riarachdin socruithe mionsonraithe a leagan sios maidir leis an méid sin a

chinneadh."
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(¢)  Cuirtear an mhir nua 12 isteach i ndiaidh mhir 11

"12. Chun criocha Airteagal 13 den bhun-Rialachan a chur i bhfeidhm, maidir le
duine at ina chonai lasmuigh de chrioch an Aontais agus a ghabhann da
ghniomhaiochtai n6 d4 gniomhaiochtai mar dhuine fostaithe n6 mar dhuine
féinfhostaithe in dha Bhallstat n6 nios mo, beidh feidhm mutatis mutandis ag an
mbun-Rialachan agus ag an Rialachdn cur chun feidhme maidir leis an
reachtaiocht is infheidhme a chinneadh, ar choinnioll go measfar gur sa Bhallstat
ina ngabhann an duine sin den chuid is m6 da ghniomhaiochta n6 da
gniomhaiochtai ¢ thaobh am oibre laistigh de chrioch an Aontais de, ata it

choénaithe an duine sin."
9. (a) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad theideal Airteagal 15:

"Nosanna imeachta maidir le hAirteagal 11(3)(b) agus (d), Airteagal 11(4),
Airteagal 11(5) agus Airteagal 12 den bhun-Rialachan (maidir le faisnéis a chur ar

fail do na hinstititiidi lena mbaineann) a chur 1 bhfeidhm"
(b) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 15(2):

"2. Beidh feidhm mutatis mutandis ag mir 1 maidir le daoine a chumhdaitear

le hAirteagal 11(3)(d) agus le hAirteagal 11(5) den bhun-Rialachan."
10. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 1, 2, 3 agus 5 d'Airteagal 16:

"1. Duine a ghabhann do ghniomhaiochtai in dha Bhallstat n6 nios md, cuirfidh s¢
institinid ainmnithe an Bhallstait chonaithe ar an eolas maidir leis an méid sin.

Féadfaidh an fostoir freisin an thaisnéis sin a chur ar fail thar ceann an duine.
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2. Cinnfidh instititid ainmnithe na haite conaithe, gan mhoill, an reachtaiocht is
inftheidhme maidir leis an duine lena mbaineann, ag féachaint d'Airteagal 13 den
bhun-Rialachan agus d'Airteagal 14 den Rialachan cur chun feidhme. M4 chinneann an
instititid sin go bhfuil feidhm ag reachtaiocht an Bhallstait ina bhfuil an instititid
lonnaithe, cuirfidh si instititid ainmnithe gach Ballstait ina ngabhtar do ghniomhaiocht
agus/né ina bhfuil an fostoir suite ar an eolas faoina cinneadh maidir leis an reachtaiocht

is infheidhme.

3. Mé chinneann institiuid ainmnithe na haite conaithe go bhfuil feidhm ag reachtaiocht
Ballstait ¢igin eile, is cinneadh sealadach a bheidh sa chinneadh sin, agus cuirfidh an
instititid sin institiidi ainmnithe gach Ballstait ina bhfuil gniomhaiocht ar sitl agus/n6
ina bhfuil an fostéir suite ar an eolas gan mhoill faoin gcinneadh sealadach sin maidir
leis an reachtaiocht is infheidhme. Déanfar cinneadh cinntitheach den chinneadh
sealadach sin dhd mhi tar éis d'instititiidi ainmnithe na n-tidarés innitil sna Ballstait lena
mbaineann eolas a thail ina thaobh, murab ¢ go gcuireann ceann amhain, ar a laghad, de
na hinstititidi sin instititid ainmnithe na haite conaithe ar an eolas trath nach déanai na
dha mhi roimh dheireadh na tréimhse dha mhi sin, nach dtig 1éi fos glacadh leis an

gcinneadh sealadach n6 go bhfuil tuairim eile aici ina leith.

5. Cuirfidh institinid innitil an Bhallstait arb i reachtaiocht an Bhallstait sin a cinneadh
a bheith intheidhme, go sealadach n6 go cinntitheach, an duine lena mbaineann mar aon

le fostoir an duine sin ar an eolas gan mhoill maidir leis an gcinneadh."
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11.

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 19:
"Airteagal 19
Faisnéis a sholathar do na daoine lena mbaineann agus d'fhostoiri

1. Institinid innitil an Bhallstait a dtagann a reachtaiocht chun bheith infheidhme de
bhun Theideal II den bhun-Rialachan, cuirfidh si an duine lena mbaineann agus, i gcas
inarb iomchui, a thostdir né a thostdiri, ar an eolas faoi na hoibleagaidi a leagtar sios sa
reachtaiocht sin. Cuirfidh si ar fail doibh an chabhair is ga chun na foirmitlachtai a

cheanglaitear faoin reachtaiocht sin a chomhlionadh.

2. Arna iarraidh sin don duine lena mbaineann n6 don thostoir, déanfaidh institiid
innitil an Bhallstait a bhfuil a reachtaiocht infheidhme de bhun Theideal II den
bhun-Rialachan fiana a chur ar fail 4 r4 go bhfuil an reachtaiocht sin infheidhme agus
sonrdidh si, 1 gcas inarb iomchui, data deireanach agus na coinniollacha faoina mbeidh

feidhm ag an reachtaiocht sin.

3. Aon uair a iarrfar ar institiuid an fiani da dtagraitear 1 mir 2 a eisitint, déanfaidh si
measUnu ceart ar na fiorais is dbhartha do chur i bhfeidhm na rialacha a leagtar amach i
dTeideal II den bhun-Rialachdn agus deimhneoidh si gur slan don fhaisnéis ata san

thiant.

4.1...]

5.1...]"
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Ilanua  Cuirtear an méid seo a leanas isteach i ndiaidh Airteagal 19:
"Airteagal 19a

Combhar i gcas amhras faoi bhailiocht na ndoiciméad eisithe sin a bhaineann leis an

reachtaiocht is infheidhme

1. I gcas ina mbeidh amhras faoi bhailiocht doiciméid ina dtaispedntar staid an duine
chun criocha na reachtaiochta is intheidhme n6 amhras faoi chruinneas na bhfioras ar a
bhfuil an doiciméad bunaithe, iarrfaidh instititiid an Bhallstait sin a fuair an doiciméad
ar an instititiid eisitina pé soiléiriu is g a thabhairt agus, i gcas inarb iomchuli, iarrfaidh
si go dtarraingeofai siar nd go gceartdfai an doiciméad sin. Tabharfaidh an instititid
iarrthach bunts na hiarrata agus cuirfidh si ar fail pé doiciméadacht tacaiochta abhartha

ba chuis leis an iarraidh.

2. Ar iarraidh den saghas sin a fthail di, athbhreithneoidh an instititid eisitina na forais
faoinar eisiodh an doiciméad agus, 1 gcas ina n-aimseofar earraid, tarraingeoidh si siar
an doiciméad no6 ceartodidh si € laistigh de 30 14 oibre tar €is di an iarraidh a thail. Beidh
¢ifeacht aisghniomhach ag an tarraingt siar n6 ag an gcearti. Mar sin féin, i gcédsanna
ina bhfuil baol go mbeidh toradh diréireach ann agus go hairithe, baol go gcaillfear an
stadas mar dhuine arachaithe don tréimhse abhartha iomlan n6 do chuid di i ngach
Ballstat lena mbaineann, déanfaidh na Ballstait a machnamh ar Airteagal 16 den
bhun-Rialachan a chur i bhfeidhm. I gcés ina measann an instititiid eisitina, ar bhonn na
fianaise atd ar fail, nach bhfuil aon amhras ach go ndearna iarrataséir an doiciméid
calaois, tarraingeoidh si siar n6 ceartoidh si gan mhoill agus le héifeacht aisghniomhach

é.
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3. Mas amhlaidh, tar éis athbhreithniti a dhéanamh di ar na forais faoinar eisiodh an
doiciméad, nach féidir leis an instititiid eisitina aon earraid a bhrath, cuirfidh si ar
aghaidh chuig an instititiid iarrthach an thianaise uile a bheidh ar fail, laistigh de 30 14
oibre tar ¢is an iarraidh a fhail di. I gcas prainne, agus i gcés ina luaitear go soiléir cuis
agus bunus na prainne san iarraidh, is laistigh de dheich 14 oibre tar éis an iarraidh a
fthail a dhéanfar sin, biodh is go dtarl6édh nach mbeadh ceann curtha ag an institiaid

eisitna lena plé de bhun mhir 2 thuas.

4.1 gcas ina bhfuil amhras i gconai ar an instititid iarrthach, tar éis di an thianaise até ar
fail a fhail, faoi bhailiocht an doiciméid n6 faoi chruinneas na bhfioras ar a bhfuil sé
bunaithe, agus go measann si nach bhfuil an fhaisnéis ar eisiodh an doiciméad ar a bonn
ceart, féadfaidh si fianaise a chur isteach ina leith sin agus iarraidh eile ar shoiléiriti a
dhéanamh agus, i gcas inarb iomchui, iarraidh ar an instititiid eisitina an doiciméad a
tharraingt siar né a cheartd i gcomhréir leis an nds imeachta agus leis na hamchlair a

leagtar amach thuas.

5.1 gcas ina mbionn amhras f6s ar an institiuid fala agus nach dtagtar ar chomhaontt

idir na hinstititidi lena mbaineann, bionn feidhm da réir ag Airteagal 5(4)."

12. [...]

13. I gCaibidil 1 de Theideal III, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an teidil:
"Sochair bhreoiteachta, sochair curaim fhadtéarmaigh, sochair mhaithreachais agus
sochair choibhéiseacha atharthachta".
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14. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 23:
"Airteagal 23

Socruithe is infheidhme i gcas ina mbionn nios mo na socru amhain sa Bhallstat

conaithe no fanachta

M4 chuimsionn reachtaiocht an Bhallstait chonaithe n6 fanachta nios mé na an t-aon
scéim arachais bhreoiteachta, ctiraim thadtéarmaigh, mhaithreachais agus atharthachta
amhain, le haghaidh nios mo6 na catagdir amhdin de dhaoine arachaithe, is iad foralacha
na reachtaiochta maidir leis an scéim ghinearalta do dhaoine fostaithe na foralacha a

mbeidh feidhm acu faoi Airteagail 17, 19(1), 20, 22, 24, agus 26 den bhun-Rialachan.".

15. [...]
15a.nua  Leasaitear Airteagal 25 roinn A mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 1:

"1. Chun criocha chur 1 bhfeidhm Airteagal 19 den bhun-Rialachan, tiolacfaidh an
duine arachaithe doiciméad arna eisitint ag an instititid inniuil lena 1éireofai don
solathrai cliraim slainte n6 craim thadtéarmaigh sldinte i mBallstat an thanachta
a theidliocht chun sochar comhchineail. Mura mbeidh doiciméad den sort sin ag
an duine arachaithe, rachaidh instititid na haite fanachta, ar iarraidh n6 mas ga ar

shli eile, 1 dteagmhail leis an instititiid innitil chun doiciméad den sort sin a thail."
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 3:

"3. Tagroidh na sochair chomhchinedil dé dtagraitear in Airteagal 19(1) den
bhun-Rialachdn do na sochair chomhchineail a sholathraitear i mBallstat an
thanachta, i gcomhréir le reachtaiocht an Bhallstait sin, agus a dtagann gé leo ar
thorais leighis n6 i ngeall ar chiiram fadtéarmach a bheith de dhith d'thonn nach
gceanglofai ar an duine arachaithe filleadh ar an mBallstat inniuil, roimh
dheireadh na ré pleanailte fanachta, chun an chéiredil ata riachtanach n6 an ciram

fadtéarmach a thail.".

16. [...]

17. Leasaitear Airteagal 31 mar a leanas:
¢ [..]
(d [..]

(e) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

"Cuirfidh an instititiid inniuil instititid na haite conaithe n6 fanachta ar an eolas
freisin faoi aon sochar airgid curaim thadtéarmaigh a iocadh i gcés ina
bhforailtear, leis an reachtaiocht a chuireann an instititiid réamhraite i bhfeidhm,
do na sochair chomhchinedil curaim fhadtéarmaigh a airitear sa liosta da

dtagraitear in Airteagal 33a(1) den bhun-Rialachéan.".
17anua  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 32(1):

"1. Nuair a dhiolmhaitear duine n6 griipa daoine, arna iarraidh sin, 6 arachas éigeantach
breoiteachta n6 arachas churaim thadtéarmaigh agus nach bhfuil na daoine sin
cumhdaithe dé bhri sin ag scéim arachais bhreoiteachta na scéim arachais chtiraim
thadtéarmaigh a bhfuil feidhm ag an mbun-Rialachan maidir 1€i, ni thiocfaidh instititiid
Ballstait, de bharr an diolmhaithe seo amhdin, chun bheith freagrach as costais na
sochar comhchinedil n6 na sochar airgid a iompar a sholathraitear do na daoine sin n

do bhall d4 dteaghlach faoi Theideal III, Caibidil I, den bhun-Rialachan."
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18.

19.

19a.nua

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 43(3):

"3. Déanfaidh instititid gach Ballstéit, faoina reachtaiocht is infheidhme, na méideanna
ata dlite a riomh a threagraionn do thréimhsi drachais leantinaigh shaoralaigh n6
roghnaigh agus, i gcomhréir le hAirteagal 53(3)(c) den bhun-Rialachan (CE), nach

bhfuil faoi réir rialacha Ballstait eile maidir le tarraingt siar, laghdu né fionrai."
I ndiaidh Airteagal 54, cuirtear an méid seo a leanas isteach:
"Airteagal 54a

Nosanna imeachta maidir le hAirteagal 61(2) den bhun-Rialachan a chur i

bhfeidhm

-1. Sa chas da dtagraitear in Airteagal 61(2) den bhun-Rialachan, clar6idh an duine
difhostaithe mar dhuine até ag lorg oibre le seirbhisi fostaiochta Bhallstat na tréimhse is
déanai arachais, fostaiochta n6 féinfhostaiochta agus tiolacfaidh sé éileamh ar shochar
chuig instititiid an Bhallstait sin. Ma thiolactar an t-¢ileamh chuig institiiid an Bhallstait
da dtagraitear in Airteagal 61(2) den bhun-Rialachén, cuirfidh an instititiid sin an
t-éileamh ar aghaidh chuig institinid Bhallstat na tréimhse is déanai drachais, fostaiochta
n6 féinfhostaiochta lena imscradu. Beidh feidhm ag an data ar tiolacadh an t-éileamh

tosaigh sna hinstititidi go 1€ir lena mbaineann.
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19b.nua

1. I ndiaidh d'institiaid Bhallstat na tréimhse is déanai arachais, fostaiochta no
féinthostaiochta imscridu a dhéanamh ar an éileamh, mé chinntear nach gcomhlionann
an duine difhostaithe na coinniollacha maidir le comhshuimiu dé dtagraitear in
Airteagal 61(1) den bhun-Rialachan, agus mas 1€ir 6n bhfaisnéis ata ar fail di gur
chriochnaigh an duine difhostaithe an tréimhse riachtanach le bheith i dteideal sochair a
thail 1 gcomhréir le hAirteagal 61(2) den bhun-Rialachan, seolfaidh si doiciméad
laithreach chuig institiid an Bhallstait d4 dtagraitear in Airteagal 61(2) den
bhun-Rialachan. Mura ndéanfar an méid sin, rachaidh instititiid Bhallstat na tréimhse is
déanai arachais, fostaiochta n6 féinfhostaiochta i dteagmhail leis an institiuid da
dtagraitear in Airteagal 61(2) den bhun-Rialachéan, roimh an doiciméad a sheoladh,
d'thonn a chinneadh ar cuireadh isteach an tréimhse a sonraitear in Airteagal 61(2) den

bhun-Rialachan sa Bhallstat sin.

2. Aireofar sa doiciméad da dtagraitear i mir 1 faisnéis riachtanach maidir le staid an
duine dhithostaithe. Cinnfidh an Coimisiun Riarachain forméaid agus inneachar an

doiciméid sin."
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 55(1):

"Chun go mbeidh sé cumhdaithe le hAirteagal 64, le hAirteagal 64a(2) nd

le hAirteagal 65(3) den bhun-Rialachén, déanfaidh an duine difhostaithe a théann chuig
Ballstat eile an instititid inniuil a chur ar an eolas roimh imeacht dé agus iarrfaidh sé
doiciméad lena ndeimhneofar go gcoinnionn s¢ a theidliocht ar shochair faoi na

coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 64(1)(b) den bhun-Rialachan."
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20.

21.

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 55(4):

"Seolfaidh an instititiid sa Bhallstat a ndeachaigh an duine dithostaithe ann doiciméad
chuig an instititiid innitil gan mhoill lena luafar an déta ar chlaraigh an duine

difhostaithe leis na seirbhisi fostaiochta agus a sheoladh nua.

Ma tharlaionn, le linn na tréimhse a gcoinneoidh an duine difhostaithe an teidliocht ar
shochair, aon teagmhas ar doigh doé tionchar a bheith aige ar theidliocht ar shochair,
seolfaidh an instititiid sa Bhallstat a ndeachaigh an duine dithostaithe ann, gan mhoill,
doiciméad chuig an instititiid innitil agus chuig an duine lena mbaineann, ina mbeidh an

thaisnéis abhartha.

Arna iarraidh sin don institiuid innitil, solathroidh an instititid sa Bhallstat a
ndeachaigh an duine difhostaithe ann faisnéis dbhartha, gach mi, maidir le staid
leantinach an duine dhithostaithe agus go hairithe cibé an bhfuil sé fos claraithe leis na
seirbhisi fostaiochta agus an bhfuil na nésanna imeachta seiceala atd eagraithe 4

gcomhlionadh aige.".
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 55(7):

"Beidh feidhm mutatis mutandis ag mir 2 go mir 6 maidir leis na casanna

a chumhdaitear le hAirteagal 64a agus le hAirteagal 65(3) den bhun-Rialachéan."
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22. Cuirtear an mhir -1 seo a leanas isteach in Airteagal 56:
"Déanfaidh an instititid inniuil da dtagraitear in Airteagal 65(1), san abairt dheireanach
d'Airteagal 65(2) n6 in Airteagal 65(2a) den bhun-Rialachidn daoine iomlan difhostaithe
a chur ar an eolas 1 ndail lena n-oibleagéidi agus tabharfaidh si doiciméid doibh ina
mbeidh an thaisnéis uile is ga maidir le sochair dhifhostaiochta a thail i gcomhréir lena
reachtaiocht sa Bhallstat conaithe. Déanfaidh instititid an Bhallstait chonaithe, arna
iarraidh sin don instititid innitil, an institiuid innivil a chur ar an eolas laithreach maidir
le haon chuinsi is eol di agus ar docha go ndéanfaidh siad difear don teidliocht ar
shochair, go héirithe, mas rud ¢ go bhfuil na daoine iomlan dithostaithe fostaithe anois
n6 ma thainig siad chun a bheith féinthostaithe sa Bhallstat conaithe.".
23. Leasaitear Airteagal 56 mar a leanas:
(a) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:
"I gcas ina mbeartdidh duine difhostaithe, i gcomhréir le hAirteagal 65(4) den
bhun-Rialachan, é féin a chur ar fail freisin do na seirbhisi fostaiochta sa Bhallstat
nach gcuireann na sochair ar fail, trina chlari ann mar dhuine até ag lorg oibre,
cuirfidh sé instititiid agus seirbhisi fostaiochta an Bhallstait a chuireann na sochair
ar fail ar an eolas faoi sin.
Arna iarraidh sin do sheirbhisi fostaiochta an Bhallstait nach gcuireann na sochair
ar fail, seolfaidh na seirbhisi fostaiochta sa Bhallstat a chuireann na sochair ar fail
chucu an thaisnéis dbhartha maidir le clar an duine dhithostaithe agus maidir
lena chuardach ar thostaiocht. Déanfaidh seirbhisi fostaiochta an Bhallstait nach
gcuireann na sochair ar fail, freisin arna iarraidh sin don institiid inniuil, an
instititid innidil a chur ar an eolas laithreach maidir le haon chuinsi is eol di agus
ar doécha go ndéanfaidh siad difear don teidliocht ar shochair, go hairithe, mas rud
¢ go bhfuil na daoine iomlan difthostaithe fostaithe anois n6 ma thainig siad chun a
bheith féinfhostaithe sa Bhallstat conaithe.";
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(b)  Scriostar mir 3.
24. [...]
25. I mir 1 d'Airteagal 64, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad thleisce:

" - an t-innéacs (i = 1, 2, 3 agus 4) na ceithre aoisghripa a tsaidtear chun na méideanna

socraithe a riomh:

1= 1: daoine faoi bhun 65 bliain d'aois,

1= 2: daoine idir 65 bliain agus 74 bliain d'aois,

1= 3: daoine idir 75 bliain agus 84 bliain d'aois,

i =4: daoine in aois 85 bliain agus os a cionn,"
26. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 65:

"Airteagal 65
Fogra a thabhairt faoi mheanchostais bhliantila

1. Tabharfar fogra faoin meanchostas bliantuil in aghaidh an duine i ngach aoisghripa
do bhliain shonrach don Bhord Iniachoireachta trath nach déanai na deireadh an dara

bliain tar éis na bliana a bheidh i gceist.

2. Na meéanchostais bhlianttla a dtabharfar fogra fathu i gcomhréir le mir 1, foilseofar
gach bliain in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh iad 1 ndiaidh a bhfaomha ag

an gCoimisiun Riarachain.
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26a. nua

27.

27a.nua

3. I gcas nach bhfuil Ballstat in ann fogra a thabhairt faoi mheénchostais bliain ar leith
faoin spriocdhata da dtagraitear 1 mir 1, iarrfaidh s¢, faoin spriocdhata céanna, cead ar
an Udaras Riarachdin agus ar an mBord Initichdireachta tisaid a bhaint as meanchostais
bhliantala an Bhallstait sin arna bhfoilsit san Iris Oifigiuil i leith na bliana roimh an
mbliain nar tugadh fogra faoina meénchostais go foill. Agus cead da leithéid 4 iarraidh
aige, ta s¢ de cheangal ar an mBallstat fathanna a chur lena neamhébaltacht fogra a
thabhairt faoi mheanchostais bhliantala na bliana i1 dtracht. M4 dhéanann an Coimisiin
Riarachain, tar éis do tuairim an Bhoird Initichoéireachta a bhreithnit, an cead sin a
thabhairt don Bhallstat, foilseofar aris in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh na

meanchostais bhliantula réamhraite.
4. Ni dhéanfar an maolu dé dtagraitear in mir 3 a dheontl dh4 bhliain as a chéile.
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 67(3):

"Sa chas da dtagraitear sa dara fomhir d'Airteagal 6(5) agus in Airteagal 73(2) den
Rialachan cur chun feidhme, ni chuirfear tas leis an tréimhse a leagtar amach 1 mir 1

agus 1 mir 2 den Airteagal seo go dti go ndéanfar an instititid innitil a aithint."
Scriostar Airteagal 70.
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 72(1):

"Mura bhforailtear d4 mhalairt in Airteagal 73 den Rialachan seo, ma d'ioc instititid
Ballstait sochair le duine nach raibh dlite do, féadfaidh an institiiid sin, laistigh de na
téarmai agus de na teorainneacha a leagtar sios leis an reachtaiocht a chuireann si

i bhfeidhm, iarraidh ar institinid aon Bhallstait eile atd freagrach as sochair a ioc leis an
duine lena mbaineann, an méid neamhdhlite a asbhaint 6 riaraisti nd 6 iocaiochtai
leantinacha a dhlitear don duine lena mbaineann, beag beann ar an mbrainse slandala
soisialta faoina n-ioctar an sochar. Asbhainfidh an institiuid sin an méid ata i gceist faoi
réir na gcoinniollacha agus na dteorainneacha is infheidhme maidir le coras
frithchuitimh den sort seo 1 gcomhréir leis an reachtaiocht a chuireann si 1 bhfeidhm,
ambhail is d4 mba i féin a rinne an ré-iocaiocht, agus aistreoidh si an méid a asbhaineadh

chuig an instititiid a d'ioc na sochair neamhdhlite."
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28.

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 73:
"Airteagal 73

Socru sochar neamhdhlite in airgead tirim agus comhchineail agus ranniocaiochtai
i gcas athra aisghniomhach ar an reachtaiocht is infheidhme no6 casanna eile nach

raibh institivid inniail

1. I gcas athru aisghniomhach ar an reachtaiocht is intheidhme, lena n-airitear casanna
da dtagraitear in Airteagal 6(4) agus (5) den Rialachan cur chun feidhme, mar aon le
casanna eile inar ioc n6 inar sholathair institiiid nach raibh inniuil sochair go michui n6
ina bhfuair si ranniocaiochtai go michui, cuirfidh an instititid sin raiteas i dtoll a chéile
faoin méid a iocadh no a fuarthas agus seolfaidh si ¢ chuig an institiuid ata aitheanta
mar an institiaid ata inniuil chun criocha a n-aisiocaiochta, ar a dhéanai sé mhi i ndiaidh
don athrt ar an reachtaiocht is infheidhme a bheith cinnte n6é don institiuid ata freagrach

as na sochair a thabhairt nd na ranniocaiochtai a fthail a bheith aitheanta.

2. Aisiocfaidh an institinid ata aitheanta mar an instititid ata inniuil sochair
chomhchinedil i gcomhréir le hAirteagal 66 go hAirteagal 68 den Rialachdn cur chun
feidhme.

3. An institiuid até aitheanta mar an institiuid ata inniuil as na sochair airgid thirim a
ioc, asbhainfidh si an méid a chaithfidh si a aisioc leis an instititid nach raibh inniail né
nach raibh innitil ach go sealadach as riardisti na sochar comhthreagrach a dhlionn si
leis an duine lena mbaineann agus aistreoidh sin, gan mhoill, an méid a asbhaineadh

chuig an instititid sin.

Mas mo6 méid na sochar a iocadh go michui nd méid na riardisti is inioctha ag an
instititid ata aitheanta mar an instititid inniuil, né murab ann do riaraisti, asbhainfidh an
institinid at4 aitheanta mar an instititid innitil an méid sin 6 iocaiochtai leantinacha faoi
réir na gcoinniollacha agus na dteorainneacha faoin reachtaiocht a chuireann si i
bhfeidhm agus aistreoidh si, gan mhoill, an méid a asbhaineadh chuig an instititiid a
d'ioc na sochair airgid thirim go michui chun aisiocaiocht a dhéanamh leis an institiaid

sin.
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4. An instititid a fuair ranniocaiochtai go michui 6 dhuine nadartha agus/né
dlitheanach, ni aisiocfaidh si na méideanna ata i gceist leis an duine a d'ioc iad go dti go
bhfaighidh an instititid sin amach o6n instititid at4 aitheanta mar an instititid innitil na

suimeanna ata dlite di 6n duine lena mbaineann.

Arna iarraidh sin don instititid ata aitheanta mar an institiaid innitil, iarraidh a dhéanfar
tri mhi ar a mhéad tar éis di an raiteas i ndail leis an méid a iocadh n6 a fuarthas a fthail,
déanfaidh an instititid a fuair ranniocaiochtai go michui na ranniocaiochtai sin a chur
chuig an instititiid at4 aitheanta mar an instititid a bhi innitil don tréimhse sin chun
criche an staid a shocrit maidir leis na ranniocaiochtai a dhlionn an duine nadartha
agus/no6 dlitheanach di. Na ranniocaiochtai a aistreofar, meastar go haisghniomhach gur

leis an institinid ata aitheanta mar an institinid inniuil a iocadh iad.

Mas mo6 méid na ranniocaiochtai a fuarthas go michui nd an méid a dhlionn an duine
dlitheanach n6 nadurtha don instititid ata aitheanta mar an instititid inniuil, aisiocfaidh
an institiuid a fuair na ranniocaiochtai go michui an méid is mé na an méid a dhlitear

leis an duine dlitheanach agus/n6 nadurtha lena mbaineann.

5. Ni bheidh teorainneacha ama a bheith sa reachtaiocht naisitinta ina thoras baili le

dialta éilimh idir institinidi a shocru faoin Airteagal seo.

6. I gcas ndsanna imeachta faoi Airteagal 5(2) n6 faoi Airteagal 6(3) den Rialachén seo,
ni bheidh feidhm ag an Airteagal seo maidir le héilimh at4 nios sine na 36 mhi ar an

data ar cuireadh tis leis an nds imeachta.

7. Féadfaidh dha Bhallstat né nios m6 comhaontu go comhchoiteann maidir le foralacha
agus le ndsanna imeachta sonracha at4 éagsuil 6 na foralacha agus na nésanna imeachta
da bhforiiltear i mir 1 go mir 6 den Airteagal seo, agus i nddil le sochair chomhchineail,
féadfaidh siad Airteagal 35(3) den bhun-Rialachan a chur i bhfeidhm, ar an gcoinnioll

nach mbeidh an duine/na daoine lena mbaineann thios leis.

8. Déanfaidh an Coimisiun Riarachain socruithe mionsonraithe a leagan sios maidir leis

an Airteagal sin a chur i bhfeidhm."
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26a. nua

28b.nua

29.

30.

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 75(1):

"1. Chun criocha na Roinne seo:

ciallaionn 'éileamh' aon éileamh a bhaineann le ranniocaiochtai no le sochair a
iocadh no6 a solathraiodh gan a bheith dlite, lena n-airitear us, fineélacha, pionois
riarachdin agus aon mhuirir né aon chostais eile a bhaineann leis an éileamh de

réir reachtaiocht an Bhallstait a dhéanann an t-éileambh;

ciallaionn 'pdirti iarrthach', maidir le gach Ballstat, aon instititid a dhéanann
iarraidh ar thaisnéis, ar thogra né ar ghnotht maidir le héileamh, mar a

shainmhinitear thuas,

ciallaionn 'pairti iarrtha', maidir le gach Ballstat, aon instititid a ndéantar iarraidh

ar thaisnéis, ar thogra n6 ar ghnéthu chuici,

ciallaionn 'an data ar a bhfuil an t-€éileamh dlite' an data faoinar cheart go mbeadh
an fiachas ioctha i gcomhréir le reachtaiocht néisiunta Bhallstat an phairti

iarrthaigh,"

Scriostar Airteagal 75(3).
I ndiaidh Airteagal 75(3) cuirtear an mhir 4 seo a leanas isteach:

"4. 1 gcas ina mbaineann aisioc ranniocaiochtai slandala soisialta le duine ata ina chonai
no ag fanacht 1 mBallstat eile, féadfaidh Ballstat an aisioca, 1 gcomhréir le hAirteagal
2(2) den Rialachan seo, an Ballstat conaithe né an Ballstat fanachta a chur ar an eolas
faoi aisioc ata beartaithe, gan iarraidh a bheith faighte aige roimh ré chun ¢ a

dhéanamh."
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31.

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 77:
"Airteagal 77
Fogra a thabhairt

1. Arna iarraidh sin don phairti iarrthach, tabharfaidh an pdirti iarrtha fégra don seolai,

1 gcomhréir leis na rialacha atéd i bhfeidhm maidir le fograi faoi ionstraimi n6 cinnti den
sort sin ina Bhallstat féin, faoi na hionstraimi uile agus faoi na cinnti uile, lena n-airitear
ionstraimi agus cinnti de chineél breithiinach a thagann 6 Bhallstat an phdirti iarrthaigh

agus a bhaineann le héileamh agus/né lena ghnotht.

2. Beidh ag dul leis an iarraidh ar thogra foirm chaighdeanach ina mbeidh an fhaisnéis

seo a leanas ar a laghad:
(a) ainm, seoladh, agus sonrai eile atd abhartha chun an seolai a shainaithint;
(b) cuspoir an thogra agus an tréimhse ar cheart fogra a thabhairt lena linn;

(c) cur sios ar an doiciméad ata i gceangal agus ar chinedl agus méid an éilimh lena

mbaineann;
(d) ainm, seoladh agus sonrai teagmhala eile ina dtaobh seo:

(1) an oifig ata freagrach as an doiciméad até i gceangal, agus (mas oifig eile até i

gceist);

(11) an oifig onar féidir faisnéis bhreise a fhail faoin doiciméad ar tugadh fogra ina

thaobh n6 faoi na féidearthachtai at4 ann an oibleagdaid ioca a chonspdid.

3. Cuirfidh an pairti iarrtha an pairti iarrthach ar an eolas gan mhoill faoin mbeart a
rinneadh mar thoradh ar a iarraidh ar thogra agus, go hairithe, faoin data ar cuireadh an

cinneadh nod an ionstraim ar aghaidh chuig an seolai.
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4. Ni dhéanfaidh an pairti iarrthach iarraidh ar fhogra de bhun an Airteagail seo ach
amhain 1 gcas nach bhfuil sé€ in ann fogra a thabhairt ar dhoigh atd 1 gcomhréir leis na
rialacha maidir le fogra a thabhairt faoin doiciméad i dtracht ina Bhallstat féin, n6 i gcas

ina dtiocfadh deacrachtai diréireacha as fogra a thabhairt ar an doéigh sin.

5. Airitheoidh an pairti iarrtha go dtugtar fograi i mBallstat an phairti sin ar dhoigh ata i
gcomhréir leis na rialacha naisitunta, na rialachain agus na cleachtais riarachain ata i

bhfeidhm sa Bhallstat sin.

6. Beidh mir 5 gan dochar d'aon chinedl eile fogra arna thabhairt ag tidaréas de chuid
Bhallstait an phairti iarrthaigh ar dhoigh até i gcomhréir le na rialacha ata i bhfeidhm sa
Bhallstat sin. Féadfaidh udaréas de chuid Ballstait an phairti iarrthaigh fogra a thabhairt
go direach faoi aon doiciméad, tri phost claraithe n6 riomhphost a sheoladh chuig crioch

Ballstait eile."
32. Leasaitear Airteagal 78 mar a leanas:
a)  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"1. Arna iarraidh sin don phdirti iarrthach, gn6thoidh an péirti iarrtha éilimh ata
faoi réir ionstraim lena gceadaitear gnothu i mBallstat an phairti iarrthaigh. Beidh
ag gabhail le gach iarraidh ar ghnéthu ionstraim aonthoirmeach lena gceadaitear

forghniomhu do Bhallstat an phairti iarrtha."
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b)  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:
"2. Ni théadfaidh an pairti iarrthach iarraidh a dhéanamh ar ghnothta ach amhain:

(a) 1 gcés nach bhfuil an t-éileamh agus an ionstraim lena gceadaitear a
thorghniomht 4 gconspdid ina Bhallstat féin, seachas 1 gcdsanna ina bhfuil an

dara fomhir d'Airteagal 81(2) den Rialachéan seo & chur i bhfeidhm;

() [...]

(c) mura bhfuil tréimhse na dteorainneacha, i gcomhréir lena reachtaiocht féin, tar

éis dul in éag.
(¢) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

"3. Sula ndéanfaidh an pairti iarrthach iarraidh ar ghnétht, ba cheart nésanna
imeachta iomchui um ghnétht até le fail i mBallstat an phairti iarrthaigh a chur i

bhfeidhm, ach amhain sna casanna seo a leanas:

a) 1 gcas inar follas nach bhfuil aon s6cmhainni le gndtha i mBallstat an phairti
iarrthaigh né nach dtiocfaidh ioc an éilimh ina iomléine as n6sanna imeachta da
leithéidi agus go bhfuil faisnéis shonrach ag an bpairti iarrthach a thugann le fios

go bhfuil sécmhainni ag an duine lena mbaineann i mBallstat an phairti iarrtha

b) i gcés ina dtiocfadh deacracht dhiréireach as dul i muinin ndésanna imeachta da

leithéidi i mBallstat an phairti iarrthaigh.

I gcas ina bhfaigheann pairti iarrtha iarraidh ar ghnétha 6 phairti iarrthach,
cuirfidh an pairti iarrthach ar fail — arna iarraidh sin don phairti iarrtha — pé
faisnéis bhreise ba gha a bheith ag an bpairti iarrtha 1 dtaca leis an éileamh ar
ghnothu. Ni cheanglofar ar an bpairti iarrthach an thaisnéis dé dtagraitear in

Airteagal 76(3) den Rialachan seo a sholathar."
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33.

ca)nua Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

"4. Beidh dearbhu 6n bpairti iarrthach san iarraidh ar ghnothu freisin, lena
ndaingnitear gur comhlionadh na coinniollacha ata leagtha sios i mir 2 agus 1

mir 3."
d) cuirtear isteach an mhir 6 seo a leanas:

"6. Féadfaidh a bheith ag dul leis an iarraidh ar ghnothu éilimh doiciméid eile a

bhaineann leis an éileamh agus a eisiodh i mBallstat an phairti iarrthaigh."
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 79:
"Airteagal 79
Ionstraim lena gceadaitear an gnothu a fhorghniomhu

1. San ionstraim lena gceadaitear gnothtl i mBallstat an phairti iarrthaigh beidh an
mhorchuid de ghnéithe na hionstraime tosaigh lena gceadaitear gnotht, agus is 1 an
chéad ionstraim acu sin, agus i sin amhain, a bheidh mar bhonn le bearta um ghnothu
agus beartu réamhchuaraim arna ndéanamh i mBallstat an phairti iarrtha. Ni bheidh an
ionstraim faoi réir aon ghnimh arb ¢ is aidhm dé an ionstraim sin a aithint, a thorlionadh

na a athsholathar sa Bhallstat sin.
2. Beidh an méid seo ar aireamh san ionstraim aonthoirmeach lena gceadaitear gnéthu:

(a) ainm, seoladh agus aon thaisnéis ata abhartha chun an duine nadurtha n6 an duine
dlitheanach lena mbaineann, agus/né an trit pairti a bhfuil a shocmhainni ina seilbh

aige, a shainaithint;

(b) ainm, seoladh agus aon fhaisnéis dbhartha eile maidir leis an oifig ata freagrach i
measunu an €ilimh, agus (mas oifig eile atd i gceist) an oifig Onar féidir faisnéis bhreise

a thail faoin éileamh n6 faoi na féidearthachtai at4 ann an oibleagdid ioca a chonspdid;
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34.

(c) faisnéis ata abhartha chun an ionstraim a shainaithint lena gceadaitear a

forghniomhu, arna heisitint 1 mBallstat an phairti iarrthaigh;

(d) cur sios ar an ¢éileamh, lena n-diritear a chinedl agus an tréimhse a cludaionn sé, an
data a bhfuil an t-¢ileamh dlite agus aon data eile is abhartha don phroiseas
forghniomhaithe, agus méid an ¢éilimh, lena n-airitear an phriomhshuim, an t-us,
finealacha, piondis riarachdin agus na muirir agus na costais ar fad eile ata dlite, agus
iad sloinnte in airgeadra Bhallstat an phairti iarrthaigh agus in airgeadra Bhallstat an

phairti iarrtha;

(e) an data a thug an pairti iarrthach agus/né an pairti iarrtha fégra faoin ionstraim don

seolai;

(f) an data onar féidir forghniomht a dhéanamh faoi na dlithe atd i bhfeidhm i mBallstat

an phairti iarrthaigh, agus an tréimhse ar féidir sin a dhéanamh lena linn;
(g) aon fhaisnéis abhartha eile.".
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 80:
"Airteagal 80
Socruithe iocaiochta gona spriocdhatai

1. Déanfar ¢ilimh a ghnothu in airgeadra Bhallstat an phairti iarrtha. Faoi réir
Airteagal 85(1a), déanfaidh an pairti iarrtha iomlén an éilimh a ioc a gheobhaidh sé 6n

bpairti iarrthach.

Agus méid an ¢éilimh 4 ioc aige leis an bpairti iarrthach, cuirfidh an pairti iarrtha ar fail
freisin faisnéis is abhartha do shainaithint an duine nadartha né dhlitheanaigh lena

mbaineann (mar a luaitear in Airteagal 79(2) den Rialachén seo).
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35.

2. Is ceadmhach don phairti iarrtha cairde ama a thabhairt don fhéichitinai leis an
iocaiocht a dhéanamh, no6 iocaiocht de réir galai a udarq, ach forail chuige sin a bheith 1
ndlithe, i rialachdin n6 1 bhforalacha riarachdin Bhallstat an phdirti iarrtha. Aon s a
ghearrfaidh an pairti iarrtha i leith an ama bhreise sin don iocaiocht, tarchuirfear chuig
an bpairti iarrthach ¢ freisin. Cuirfidh an pairti iarrtha cinneadh den chinedl sin in iul

don phairti iarrthach.

On data a bhfaightear an iarraidh ar ghnothu, gearrfaidh an pairti iarrtha s as iocaiocht
dhéanach i gcomhréir leis na dlithe, na rialachdin agus na foralacha riarachdin at4 i

bhfeidhm i mBallstat an phairti iarrtha."
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 81:
"Airteagal 81

Conspoid a bhaineann leis an éileamh no6 conspdid na hionstraime lena gceadaitear
a ghnotha a fhorghniomht agus conspéid a bhaineann leis na bearta um

fhorghniomhu

1. Mas rud ¢, le linn nds imeachta um ghndthd, go gconspoideann pairti leasmhar an
t-éileamh, an ionstraim tosaigh lena gceadaitear forghniomhu i mBallstat an phairti
iarrthaigh né an ionstraim aonfthoirmeach lena gceadaitear gnothu i mBallstat an phairti
iarrtha, n6 bailiocht fogra a thug udaras i mBallstait an phairti iarrthaigh, déanfaidh an
pairti leasmhar sin an chaingean a chur faoi bhréid udarés innitil Bhallstat an phairti
iarrthaigh, i gcomhréir leis na dlithe at4 i bhfeidhm sa Bhallstat sin. Tabharfaidh an
pairti iarrthach fégra gan mhoill don phairti iarrtha faoin mbeart sin. Féadfaidh an pairti

leasmhar an pairti iarrtha a chur ar an eolas faoin gcaingean sin freisin.
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2. A luaithe a gheobhaidh an pairti iarrtha an fogra né an fhaisnéis da dtagraitear i mir 1,
on bpairti iarrthach n6 6n bpairti leasmhar, cuirfidh s¢ an n6s imeachta um
thorghniomh ar fionrai go dti go ndéanfaidh an t-udarés até inniuil san dbhar cinneadh,
ach amhéin ma dhéanann an pairti iarrthach iarratas ar ghn6tha an éilimh i gcomhréir
leis an dara fomhir den mhir seo. M4 mheasann an padirti iarrtha gur ga sin, agus gan
dochar d'Airteagal 84, féadfaidh sé bearta réamhchuraim a ghlacadh chun gnétht an
¢ilimh a airithia a mhéid a cheadaionn na rialacha n6 na rialachain ata i bhfeidhm ina

Bhallstat féin na bearta sin i gcés ¢ileamh den tsamhail chéanna.

D'ainneoin na chéad thombhire, i gcomhréir leis na dlithe, leis na rialachdin agus leis na
cleachtais riarachdin ata i bhfeidhm ina Bhallstat féin, féadfaidh an pairti iarrthach a
iarraidh ar an bpadirti iarrtha go ngnothodidh sé éileamh ata 4 chonspoéid, a mhéid a
cheadaitear ¢ sin leis na dlithe, na rialachdin agus na cleachtais riarachdin ata i bhfeidhm
1 mBallstat an phdirti iarrtha. Beidh gach iarraidh den chinedl sin ina hiarraidh
réasunaithe. Ma shocraitear an chonspdid 1 bhfabhar an thiachoéra, dlifear ar an bpairti
iarrthach aon suimeanna a gnothaiodh a aisioc, mar aon le haon chuiteamh a bheidh

dlite, i gcomhréir leis an reachtaiocht ata i bhfeidhm i mBallstat an phdirti iarrtha."

3. I gcés ina mbaineann an chonspdid le bearta um thorghniomht a rinneadh i mBallstat
an phairti iarrtha no le bailiocht an thogra a thug tdaras de chuid an phairti iarrtha,
cuirfear an chaingean faoi bhréid udaréas iomchui an Bhallstéit sin i gcomhréir lena

dhlithe agus lena rialachdin.

4.1..]
5.0...]"

(N.B. Faoin Airteagal 81a nua a phléitear le mireaanna 4 agus 5)

10295/18 rod/SOC/pc 66
IARSCRIBHINN I DG B IC GA



35a. nua

I ndiaidh Airteagal 81, cuirtear an méid seo a leanas isteach:
"Airteagal 81a
Tarraingt siar agus leasuithe

1. Cuirfidh an pdirti iarrthach an pdirti iarrtha ar an eolas faoi aon least a dhéanfar ina
dhiaidh sin ar a iarraidh ar ghndtha né faoi tharraingt siar a hiarratas, agus cuirfidh sé

fathanna leis an leasu no6 leis an tarraingt siar.

2. Mas cinneadh a rinne an t-udards iomchui da dtagraitear in Airteagal 81(1) is cuis leis
leasu na hiarrata, déanfaidh an pairti iarrthach sin an cinneadh sin, mar aon le
hionstraim aonthoirmeach leasaithe lena gceadaitear gnothu i mBallstat an phairti
iarrtha, a chur in 10l. Ansin déanfaidh an pairti iarrtha tuilleadh beart um ghnoéthu ar

bhonn na hionstraime leasaithe.

Maidir le bearta um ghndtha n6 beart réamhchtiraim a rinneadh cheana ar bhonn na
ionstraime aonthoirmi bunaidh lena gceadaitear gnothu i mBallstat an phairti iarrtha,
féadfar leantint diobh ar bhonn na hionstraime leasaithe, ach amhain mas € is cuis le
least na hiarrata neamhbhailiocht na hionstraime tosaigh lena gceadaitear gnothu i
mBallstat an phairti iarrthaigh né neamhbhailiocht na hionstraime aonfhoirmi bunaidh

lena gceadaitear gn6tht i mBallstat an phairti iarrtha.
Beidh feidhm ag Airteagal 79 agus ag Airteagal 81 maidir leis an ionstraim leasaithe.

3. M4 dhéantar an iarraidh a least ar chuis ar bith eile agus laghdt ar mhéid an éilimh
ina chuid den leasu sin, leanfaidh an pairti iarrtha den ghn6tht né de na bearta
réamhchuraim até togtha aige go dti sin ach nach rachaidh an forghniomhu sin thar a

bhfuil fos le hioc den éileamh."
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36.

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 82:
"Airteagal 82
Teorainneacha maidir le canamh

1. Gan dochar d4 innitillacht an cinambh sin a sholathar, ni cheangléfar a leanas ar an

bpairti iarrtha:

(a) an cinamh da bhforailtear in Airteagail 78 go 81 den Rialachan seo a dheont mas
rud €, de bharr staid an thiachéra, go gcothodh gndtha an éilimh deacrachtai
tromchtiiseacha eacnamaiocha no soéisialacha i mBallstat an phairti iarrtha, a mhéid a
cheadaionn dlithe, rialachain n6 cleachtais riarachain ata i bhfeidhm i mBallstat an

phairti iarrtha beart den sort sin 1 gcas €¢ileamh naisiunta den tsamhail chéanna;

(b) an ctinamh dé bhfordiltear in Airteagail 76 go 81 den Rialachan seo a dheonu, ma ta
feidhm ag an iarraidh thosaigh faoi Airteagal 76 go hAirteagal 78 den Rialachén seo
maidir le héilimh is sine na cuig bliana, 6 dhata dlite an éilimh i mBallstat an phairti
iarrthaigh go dti data na hiarrata tosaigh ar chunamh. Mar sin féin, méa dhéantar an
t-¢ileamh nod an ionstraim bhunaidh lena gceadaitear gn6thti i mBallstat an phairti
iarrthaigh a chonspdid, measfar gurb ¢ an n6iméad a shuitear nach féidir an t-¢ileamh na
an ionstraim lena gceadaitear gn6tht a chonspdid, measfar gurb ¢ sin tosach na tréimhse

cuig bliana.

Ina cheann sin, 1 gcdsanna ina nglacann udardis Bhallstat an phairti iarrthaigh le
spriocdhéta na hiocaiochta n6 an phlean trathchodanna a chur siar, measfar gurb ¢ an
ndiméad a chriochnaionn an tréimhse iocaiochta ina hiomlaine, gurb ¢ an néiméad sin

tas na tréimhse cuig bliana.
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Mar sin féin, sna casanna sin ni bheidh sé d'oibleagaid ar an bpairti iarrtha cinamh a
dheont maidir le héilimh is sine na deich mbliana, arna riomh 6 dhata dlite an éilimh 1

mBallstat an phairti iarrthaigh.

2. Cuirfidh an pdirti iarrtha an pdirti iarrthach ar an eolas faoin gcuis ar ditltaiodh

iarraidh ar chunamh."
37. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 84:
"Airteagal 84
Bearta réamhchuraim

1. Ar iarraidh réastunaithe a thail dé 6n bpairti iarrthach, déanfaidh an pdirti iarrtha
bearta réamhchuraim, ach sin a bheith i gcomhréir leis an dli naisitinta agus lena
chleachtas riarachdin, chun gnéthu a airithiu i gcds ina gconspodidtear, trath an iarraidh a
dhéanamh, éileamh n6 an ionstraim lena gceadaitear gnothu i mBallstat an phairti
iarrthaigh, no i gcas nach bhfuil an t-¢ileamh faoi réir ionstraim lena gceadaitear gnotht
1 mBallstat an phairti iarrthaigh, a mhéid a bheadh bearta réamhchuraim indéanta, 1 gcas
comhchostiil, faoi dhli ndisiunta Bhallstat an phairti iarrthaigh agus de réir chleachtais

riarachain an Bhallstait sin.

Mas ann do, an doiciméad a tarraingiodh suas lena gceadaitear bearta réamhchuraim i
mBallstat an phairti iarrthaigh agus a bhaineann leis an ¢éileamh a bhfuil cinamh
frithphdirteach 4 iarraidh ina leith, beidh sé ag gabhail leis an iarraidh ar bheart
réamhchuraim i mBallstat an phdirti iarrthaigh. Ni bheidh an doiciméad sin faoi réir aon
ghnimh arb ¢ is aidhm d6 an doiciméad sin a aithint, a thorlionadh na a athsholathar i

mBallstat an phairti iarrthaigh.
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38.

39.

2. Féadfaidh a bheith ag dul leis an iarraidh ar bhearta réamhchuraim doiciméid eile a

bhaineann leis an €¢ileamh agus a eisiodh i mBallstat an phairti iarrthaigh.

3. Chun an chéad mhir a chur chun feidhme, beidh feidhm mutatis mutandis ag na
foralacha agus ag na ndsanna imeachta a leagtar sios in Airteagail 78, 79, 81 agus 82

den Rialachan seo".
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 85(1):

"1. Gnothoidh an pairti iarrtha 6n duine nadartha no dlitheanach lena mbaineann agus
coinneoidh sé aon chostais a thitfidh air a bheidh ceangailte le gndthu a thabhaitear, 1
gcomhréir le dlithe agus le rialachain Bhallstat an phairti iarrtha a bhfuil feidhm acu

maidir le héilimh den tsamhail chéanna.

la. I gcas nach féidir na costais a bhaineann leis an ngn6thu a ghn6thti 6n bhféichitinai
sa bhreis ar mhéid an €ilimh, asbhainfear na costais sin 6 aon mhéid a gnéthaiodh go
hiarbhir, né mura bhfuil sin indéanta, aisiocfaidh an pairti iarrthach iad. Féadfaidh an
pairti iarrthach agus an pairti iarrtha socru ar leith a dhéanamh le chéile don chas i

dtracht, n6 féadfaidh siad aisioc na gcostas a tharscaoileadh."
I ndiaidh Airteagal 85, cuirtear an tAirteagal 85aseo a leanas isteach:
"Airteagal 85a
Laithreacht in oifigi riarachain agus rannphairtiocht i bhfiosruchain riarachain

1. Tri chomhaontt idir an pdirti iarrthach agus an pdirti iarrtha agus 1 gcomhréir leis na
socruithe arna leagan sios ag an bpairti iarrtha, féadfaidh oifigigh atd udaraithe ag an

bpairti iarrthach, d'thonn an cinamh frithphairteach d4 bhforailtear sa Roinn seo:

(a) a bheith 1 lathair sna hoifigi ina ndéanann tidarais riarachain Bhallstat an phairti

iarrtha a gcuid dualgas;
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39a. nua

39b.nua

(b) a bheith 1 lathair le linn fiosrichdin riarachéin a dhéantar ar chrioch Bhallstat an

phairti iarrtha;

(c) ctinambh a thabhairt d'oifigigh innitla Bhallstat an phairti iarrtha le linn imeachtai

cuirte sa Bhallstat sin.

2. A mhéid is ceadmhach faoin reachtaiocht atd i bhfeidhm i mBallstat an phairti iarrtha,
féadfar forail a dhéanamh leis an gcomhaontt da dtagraitear 1 bpointe (b) de mhir 1(b)
go bhféadfaidh oifigigh de chuid Ballstéit an phairti iarrthaigh daoine aonair a chur faoi
agallamh agus taifid a scrudu.

3. Oifigigh at4 udaraithe ag an bpairti iarrthach agus a bhaineann leas as na
féidearthachtai da bhforailtear le mir 1 agus le mir 2, beidh siad abalta i gconai tdaras

scriofa a thaispedint a dhearbhaionn cé hiad agus cén chail oifigiuil atd acu.".
Scriostar Airteagal 86
Cuirtear isteach Airteagal 86a, mar a leanas, i dTeideal IV, Caibidil III, Roinn 2:
"Airteagal 86a
An chumhacht gniomhartha tarmligthe a ghlacadh

1. Déanfaidh an Coimisiun, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, na nésanna
imeachta a bhaineann le gndtha. Bunofar, leis na gniomhartha cur chun feidhme sin, an

méid seo a leanas:

a) socruithe praiticiula is g chun an roinn seo a chur i bhfeidhm 1 dtaca le faisnéis agus
doiciméid n6 cinnti a sheoladh go leictreonach chuig an té lena mbaineann i gcomhréir

le hAirteagal 4;

b) formaid na hionstraime aonfhoirmi da dtagraitear in Airteagal 79;
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¢) an thaisnéis nach mor don phairti iarrtha a thabhairt don phairti iarrthach maidir leis
an dul chun cinn reatha n6 maidir le toradh na hiarrata agus an creat ama is intheidhme 1

dtaca leis an méid sin;

d) na bearta nach mor do na hinstititidi a ghlacadh lena mbaineann i gcas ina ndéantar

least no tarraingt siar ar iarraidh ar ghnothu;

e) tuilleadh rialacha mionsonraithe is ga chun Airteagail 75(2), 76, 77, 78, 79, 80, 81,
82(1), 83 (an dara fombhir), 84, 85 agus 85a a chur chun feidhme; agus

f) iostairseach a chinneadh maidir leis na suimeanna dar féidir iarraidh ar ghnothu a

dhéanamh.

2. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nés
imeachta scraduchain da dtagraitear in Airteagal 76b de Rialachan (CE)
Uimbh. 883/2004."

40. Leasaitear Airteagal 87 mar a leanas:
a)  1mir4 scriostar an tagairt do "Airteagal 34" agus cuirtear "Airteagal 1(vb)" in
hionad,
b) Indeireadh mhir 6 cuirtear isteach an abairt seo a leanas:
"Ach ma Gsaideann an instititid ar iarradh uirthi an tseiceail a dhéanamh na cinnti
chun sochair a dheonu ar a chomhairle féin don duine lena mbaineann faoin
reachtaiocht a chuireann si i bhfeidhm, ni éileoidh si na speansais da dtagraitear
san abairt roimhe seo.".
41. Scriostar Airteagal 89(3).
42. Scriostar Airteagal 92.
43. In Airteagal 93, in ionad "Airteagal 87" cuirtear "Airteagail 87 go 87b".
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44,

Cuirtear an tAirteagal 94a isteach mar a leanas:
"Airteagal 94a
Foralacha idirthréimhseacha sonracha

Go dti go dtiocfaidh Rialachdn (AE) XXX i bhfeidhm, leanfaidh Airteagal 56 agus
Airteagal 70 den leagan sin den Rialachan cur chun feidhme a bheidh i bhfeidhm roimh
[an data ar thainig Rialachan (AE) xxxx i bhfeidhm] d'theidhm a bheith aige maidir le
sochair dhithostaiochta ar cuireadh iarratais isteach ina leith roimh [/O cuir isteach, le
do thoil, an data beacht a chomhfhreagraionn do 24 mhi tar éis theacht i bhfeidhm
Rialachan (AE) xxxx].

Leanfaidh Airteagal 56 agus Airteagal 70 den Rialachan seo a bhi i bhfeidhm
roimh theacht i bhfeidhm Rialachan (AE) xxxx d'fheidhm a bheith acu maidir le
Lucsamburg go dti /10 cuir isteach, le do thoil, an data beacht a chomhfhreagraionn

do thri bliana tar éis dhdta an chuir i bhfeidhm a shonraitear sa dara mir d'Airteagal

3 de Rialachdn (AE) xxxx].

Mar sin féin, féadfaidh Luscamburg fogra a thabhairt don Choimisitin gur ga an
tréimhse sin a shineadh go ceann dha bhliain eile. Tabharfar an fégra sinte sin in
am tratha roimh dheireadh na tréimhse tri bliana da dtagraitear sa mhir sin

roimhe seo. Foilseofar an fogra sin san Iris Oifigiuil.

Leanfaidh Airteagal 73 den leagan sin den Rialachan seo a bheidh i bhfeidhm sula dtaga
Rialachén (AE) xxxx i bhfeidhm, leanfaidh s¢ d'theidhm a bheith aige maidir le
héileamh ata gan socrt agus arna dtisu roimh [/O cuir isteach, le do thoil, an data

beacht a chomhfhreagraionn do 24 mhi tar éis theacht i bhfeidhm Rialachdn (AE) xxxx].

Leanfaidh Roinn 3 de Chaibidil III de Theideal IV den leagan sin den Rialachan seo a
bheidh i bhfeidhm sula dtaga Rialachan (AE) xxxx i bhfeidhm, leanfaidh sé¢ d'theidhm a
bheith aige maidir le hiarratai agus conspoidi arna ndéanamh roimh [/O cuir isteach, le
do thoil, an data beacht a chomhfhreagraionn do 24 mhi tar éis theacht i bhfeidhm
Rialachan (AE) xxxx].".
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45. Leasaitear Airteagal 96 mar a leanas:
(a) Leasaitear an dara habairt de mhir 1 mar a leanas:

"Mar sin féin, amach ¢ Airteagal 107, leanfaidh d'fheidhm a bheith ag Rialachan
(CEE) Uimh. 574/72 agus leanfaidh d'¢ifeacht dhlithiuil a bheith aige chun na

gcrioch seo a leanas:"
(b)  Cuirtear an mhir nua 1a isteach i ndiaidh mhir 1

"la. "1 a. Chun criocha na reachtaiochta da dtagraitear i mir 1, is faoi réir
Airteagal 90 den Rialachan seo a bheidh na rialacha maidir le comhsho

airgeadrai.".
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Airteagal 3
Teacht i bhfeidhm agus data cur i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachéan seo i bhfeidhm an chéad 14 den mhi tar éis data a thoilsithe in Iris Oifigiuil

an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm aige 6n data a dtiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm, c€ is moite de na leasuithe a
bhaineann le hAirteagail 1, 3, 11(2), 12, 13(4a), 19, 20, 30, 32, 33a, 34, 60a-65, 68, 68b agus le
hlarscribhinn XII agus le hlarscribhinn XIII de Rialachdn 883/2004 agus le hAirteagail Articles
5(1a)-(4), 14(1)-14(5a), 14(12), 16, 19a, 23-25, 28, 31, 32, 54a-56, 67, 70, 73, 77-85 de Rialachan
987/2009, is infheidhme 6 [IO cuir isteach, le do thoil, an data beacht a chomhfhreagraionn do 24

mhi tar éis an teacht i bhfeidhm .

I dtaca leis an athru a bhaineann le hAirteagal 64 de Rialachan 987/2009, beidh feidhm aige 6 1

Eanair na bliana a leanfaidh an bhliain sin a dtiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm.

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé infheidhme go direach

1 ngach Ballstat.

Arna dhéanamh in Strasbourg,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn An tUachtaran
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IARSCRIBHINN II

TARSCRIBHINN LE RIALACHAN (AE) XXXX

Modhnaitear na hlarscribhinni a ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 mar a leanas:
1. Leasaitear larscribhinn I mar a leanas:
(a) Leasaitear Cuid I mar a leanas:
-i.  cuirtear an méid seo a leanas in ionad na roinne "AN EASTOIN":
"AN EASTOIN
Liuntais chothabhéla faoin Acht um Shochair Teaghlaigh dar data 1 Eanair 2017";
1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad na roinne "AN tSLOVAIC":
"AN tSLOVAIC

focaiochtai ionadacha cothabhéla arna solathar faoi Acht Uimh. 201/2008 Coll.

maidir le cothabhail ionadach arna least";
11. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na roinne "AN tSUALAINN":
"AN tSUALAINN

Tacaiocht chothabhala (Caibidli 17—-19 den Chod Arachais Shéisialta)".
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(b) Leasaitear Cuid II mar a leanas:
1. scriostar an roinn "AN UNGAIR";
-ii.  cuirtear an méid seo a leanas in ionad na roinne "AN PHOLAINN":
"AN PHOLAINN
Deontas aoniocaiochta breithe (An tAcht Sochar Teaghlaigh)

Sochar aon wuvaire ar bhreith linbh a bhfuil michumas tromchuaiseach né
doleigheasta air, no tinneas neamh-inchoiredla ina bhagairt ar a bheatha, ar
michumas no tinneas sin arna thionscnamh sa bhroinn no le linn don leanbh teacht

ar an saol";

ii.  scriostar an roinn "AN ROMAIN";

-ili. cuirtear an méid seo a leanas in ionad na roinne "AN tSLOVAIC":
"AN tSLOVAIC

Liantas breithe";

-iil.  cuirtear isteach roinn nua i ndiaidh na roinne "AN FHIONLAINN" agus an méid

seo a leanas inti:
"AN tSUALAINN

Liuntas uchtala (Caibidil 21 den Chod Arachais Shoisialta (2001:110))"
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2. Leasaitear larscribhinn II mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad na roinne

"AN GHEARMAIN-AN OSTAIR":
"AN GHEARMAIN-AN OSTAIR

Airteagal 14(2)(g), (h), (i) agus (j) de Choinbhinsitin maidir le slandail shoisialta
an 4 Deireadh Fomhair 1995 (inniulachtai a roinnt idir an d4 thir 1 dtaca le casanna
arachais roimhe seo agus le tréimhsi 4rachais arna bhfail); leanfaidh cur i1

bhfeidhm na forala sin de bheith teoranta do na daoine a chumhdaitear 1é1.";

ii.  scriostar an roinn "AN SPAINN-AN PHORTAINGEIL".

3. Inlarscribhinn III, scriostar na ranna "AN EASTOIN", "AN SPAINN", "AN CHROIT", "AN
IODAIL", "AN LIOTUAIN", "AN UNGAIR", "AN ISILT{R", "AN FHIONLAINN" agus
"AN tSUALAINN",

4. Leasaitear larscribhinn IV mar a leanas:

(a) cuirtear an roinn "AN EASTOIN" isteach i ndiaidh "AN GHEARMAIN";

(b) cuirtear an roinn "AN LIOTUAIN" isteach i ndiaidh "AN CHIPIR";

(c) cuirtear an roinn "MALTA" isteach i ndiaidh "AN UNGAIR";

(d) cuirtear an roinn "AN PHORTAINGEIL" isteach i ndiaidh "AN PHOLAINN";

(e) cuirtear an roinn "AN ROMAIN" isteach i ndiaidh "AN PHORTAINGEIL";

(f)  cuirtear an roinn "AN tSLOVAIC" isteach i ndiaidh "AN tSLOIVEIN"

(g) cuirtear an roinn "AN FHIONLAINN" isteach i ndiaidh "AN tSLOVAIC";

(h) cuirtear an roinn "AN RIOCHT AONTAITHE" isteach i ndiaidh "AN tSUALAINN".
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5. Leasaitear larscribhinn X mar a leanas:
(a) scriostar an roinn "POBLACHT NA SEICE";
(b) saroinn "AN GHEARMAIN", cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir (b):
"(b) Sochair chun costais cothaithe a chludach faoin mbunfhorail maidir le
cuardaitheoiri poist i gcomhréir le Leabhar II den Chéd Séisialta ).";
(c) saroinn "AN EASTOIN":
1. scriostar mir (a);
i [...];
(d) saroinn "AN UNGAIR", i mir (b), cuirtear "." in ionad ";", agus scriostar mir (c);
(e) déantar an roinn "AN ROMAIN" a chur isteach i ndiaidh na roinne
"AN PHORTAINGEIL":
"AN ROMAIN
Litntas séisialta do phinsinéiri (Reacht Eigeandéla Rialtais Uimh. 6/2009 lena
mbunaitear pinsean soisialta iosta, arna cheadu le DIi Uimh. 196/2009).";
(f)  scriostar an roinn "AN tSLOIVEIN";
(fa) saroinn" AN FHIONLAINN", i mir (b), cuirtear "." in ionad ";" agus scriostar mir (c);
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(g) 1inionad naroinne "AN tSUALAINN" cuirtear:
"AN tSUALAINN

(a)  Sochair tithiochta forliontacha do dhaoine a thaigheann pinsean (Caibidli 99-103
den Chéd Arachais Shoisialta);

(b) Tacaiocht chothabhala do dhaoine aosta (Caibidil 74 den Chod Arachais
Shoisialta).";

(h) saroinn "AN RIOCHT AONTAITHE", in ionad ".", i ndeireadh mhir (e), cuirtear ";"

agus cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

"(f) An chomhphairt soghluaisteachta den focaiocht um Neamhspleachas Pearsanta
(Cuid 4 den Acht um Least Leasa 2012, agus Cuid 5 den Ordd um Athchoéiria
Leasa Shoisialaigh (Tuaisceart Eireann) 2015 (S.1. 2015/2006 (N.I. 1)).".

6. Leasaitear larscribhinn XI mar a leanas:

(a) Saroinn "POBLACHT NA SEICE", cuirtear an uimhir "1." leis an mir atd ann faoi

lathair agus cuirtear mir nua ina diaidh agus an méid seo a leanas ann:

2. D'ainneoin Airteagal 5 agus Airteagal 6 den Rialachan seo, chun criocha an sochar
forliontach a dheonut maidir le tréimhsi 4rachais a cuireadh isteach faoi reachtaiocht
Phoblacht Chénaidhme na Seice agus na Slévaice, ni féidir a chur san aireamh ach na
tréimhsi arachais a cuireadh isteach faoi reachtaiocht na Seice d'thonn an coinnioll a
chomhlionadh bliain amhéin de phinsean na Seice a bheith ann laistigh den tréimhse
shainithe i ndiaidh dhiscaoileadh na conaidhme (§ 106a, mir 1b) d'Acht Uimh. 155/1995

Col., maidir le harachas pinsin).";
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(b)

(©)

Sa roinn "AN GHEARMAIN", cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 3:

"3, Chun sochair airgid thirim a dheonu faoi §47(1) de SGB V, §47(1) de SGB VII
agus § 241 de SGB V do dhaoine arachaithe a bhfuil conai orthu 1 mBallstat eile, faoi
scéimeanna arachais na Gearmaine, riomhtar an glanph4, a Gsaidtear chun measunu a
dhéanamh ar shochair, amhail is da mba sa Ghearmain a bhi an duine arachaithe ina
chonai, ach amhdin ma iarrann an duine arachaithe measunua ar bhonn an ghlanpha
iarbhir a thaigheann sé. Chun saoire do thuismitheoiri a dheont1 faoin Acht
Coénaidhmeach um Liuntas do Thuismitheoiri agus Saoire do Thuismitheoiri (BEEG) do
dhaoine ata ina gconai i mBallstat eile, riomhfaidh an instititiid ata innitil maidir le
saoire do thuismitheoiri sa Ghearmain an mednioncam miosuil arna thuilleamh faoi
§§2c go 2f den Acht (an rud lena meastnaitear sochair) amhail is d4 mba sa Ghearmain
a bhi an duine sin ina chonai. Ma thagann de sin go bhfuil feidhm ag réim chénach 1V,
de réir an dara habairt de §2¢(3) de BEEG, de bhri nach raibh an tairbhi rangaithe in aon
réim chanach de chuid na Gearmaine le linn thréimhse an mheasunaithe, féadfaidh sé a
iarraidh go ndéanfar an sochar saoire do thuismitheoiri a mheasunua ar bhonn an

ghlanioncaim iarbhir aige ar gearradh cain air sa Bhallstat conaithe.";

Sa roinn "AN EASTOIN", cuirtear an uimhir "1." leis an mir ata ann faoi lathair agus

cuirtear mir nua (2) isteach:

"2. Chun an litntas cumais oibre pro rata a riomh i gcomhréir le hAirteagal 52(1)(b)
den Rialachan seo, cuirfear san aireamh na tréimhsi conaithe a cuireadh isteach san

Eastoin, 6 aois 16 go dti gur tharla an teagmhas.";
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(ca) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na roinne "MALTA":

"MALTA
Foralacha speisialta do statseirbhisigh

(a) Chun criocha Airteagal 49 agus Airteagal 60 den Rialachén a chur i bhfeidhm, agus
chun na gcrioch sin amhain, caithfear mar statseirbhisigh le daoine arna bhfosti faoi
Acht na bhFoérsai Armtha (Caibidil 200 de Dhlithe Mhalta), faoi Acht na bPéilini
(Caibidil 164 de Dhlithe Mhalta), faoi Acht na bPriosun (Caibidil 260 de Dhlithe
Mhalta), agus faoi Acht na Cosanta Sibhialta (Caibidil 411 de Dhlithe Mhalta).

(b) Pinsin is inioctha faoi na hAchtanna thuasluaite agus faoi Reacht na bPinsean
(Caibidil 93 de Dhlithe Mhalta), measfar, chun criocha Airteagal 1(e) den Rialachan,

agus chun na gcrioch sin amhain, gur 'scéimeanna speisialta do statseirbhisigh iad'.";
(d) Leasaitear an roinn "AN ISILTIR" mar seo a leanas:
1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1(c):

"(c) Is iad foralacha an Zorgverzekeringswet (An tAcht um Arachas Curaim Shlainte)
agus ag an Wet langdurige zorg (An tAcht um Chiram Fadtéarmach) is infheidhme
maidir le dliteanas i leith ranniocaiochtai a ioc leo siud da dtagraitear i bpointe (a) agus
lena mbaill teaghlaigh. Maidir le daoine de theaghlach, déanfar na ranniocaiochtai a
thobhach ar an duine 6na dtagann an ceart chun ctraim slainte, seachas daoine de
theaghlaigh pearsanra mhileata atd ina gconai i mBallstat eile, ar daoine iad a dhéanfar a

thobhach go direach.";
ii.  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1(d):

"(d) Is iad foralacha an Zorgverzekeringswet (An tAcht um Arachas Ctiraim Shldinte) is
intheidhme, mutatis mutandis, maidir le harachas deireanach i1 gcés ina gcléraitear go
deireanach leis an CAK (Central Administration Institution) ina gcés siad da dtagraitear

1 bpointe 1(a)(i1).";
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iii.  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1(e):

"(e) Daoine até i dteideal sochar de bhun reachtaiochta Ballstait seachas an Isiltir agus a
bhfuil conai orthu san Isiltir no a fhanann go sealadach san Isiltir, beidh siad i dteideal
sochar comhchinedil i gcomhréir leis an mbeartas a thairgeann instititiid na haite
conaithe no na haite fanachta san Isiltir do dhaoine arachaithe, agus Airteagal 11(1), (2)
agus (3), Airteagal 19(1) agus Airteagal 20 (1) den Zorgverzekeringswet (an tAcht um
Arachas Curaim Slainte) mar aon le sochair chomhchineail arna solathar faoin Wet

langdurige zorg (An tAcht um Churam Fadtéarmach).";
iv.  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1(f):

"(f) Chun criocha Airteagal 23 go hAirteagal 30 den Rialachan seo, dé¢ilealfar leis na
sochair seo a leanas (i dteannta na bpinsean a chumhdaitear le Teideal III, Caibidil 4

agus Caibidil 5 den Rialachan seo) mar phinsin at4 dlite faoi reachtaiocht na hisiltire:
—  pinsin arna mbronnadh faoin Acht ABP priobhaidiu (Wet privatisering ABP);

—  pinsin arna mbronnadh faoi Acht um Chumast na bPinsean Mileata (Kaderwet

militaire pensioenen);

—  sochair le haghaidh éagumais chun oibre arna nddmhachtain faoin Acht maidir le
sochair le haghaidh éagumas chun oibre do phearsanra mhileata
(Wetarbeidsongeschiktheidsvoorziening militairen) (An tAcht um Eagumas Pearsanra

Mileata);

—  pinsin arna mbronnadh faoin Acht um Priobhéidii na gcisti pinsin larnréid (Wet

privatisering Spoorwegpensioenfonds);
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— pinsin arna ndédmhachtain faoin Reglement Dienstvoorwaarden Nederlandse
Spoorwegen (Rialachén lena rialaitear coinniollacha fostaiochta Chuideachta larnroid

na hisiltire),

—  sochair arna mbronnadh ar dhaoine sula mbaine siad amach an aois dhlithiuil
inphinsin de bhun scéim pinsin ar scéim i darb aidhm sochair a sholathar doibh sitd ata
dithostaithe agus d'iarfhostaithe in earr a n-aoise, n6 sochar i gcas buanimeacht as an
margadh saothair de bhun rialachdin faoi chuimsiti comhaontu oifigitiill n6 comhaontu
comhchoiteann saothair a bhaineann le himeacht roimh an am as an margadh saothair
no rialachan a bhaineann le himeacht roimh an am as an margadh saothair ina gcés sitd

darb aois 55 bliain no6 os a chionn sin,

— sochair arna nddmhachtain do phearsanra mileata agus do statseirbhisigh faoi

scéim ata intheidhme i gcas iomarcaiochta, aoisliuntais agus luathscoir;

—  sochair arna mbronnadh ar ghaolta marthanacha, a fhaigheann sochair marthanora

faoi cheann nd nios mo de na rialachain thuasluaite;

—  pinsin chomhchoiteanna eile — idir phinsin easldinte, seanaoise, agus mharthanora
— de réir comhaontii pinsin nd rialachan pinsin de bhun bhri an Achta Pinsin

(Pensioenwet).";
v. cuirtear an mhir seo a leanas isteach i ndiaidh mhir 1(f):

"(fa) Aon duine da dtagraitear in Airteagal 69(1) den Zorgverzekeringswet (An tAcht
um Arachais Ctiraim Shlinte) agus até, an 1a deireanach den mhi roimh an mi ina
slanaionn sé 65 bliain, ag fail pinsin n6 sochair a gcaitear leis, ar bhonn pointe (f) den
roinn seo, mar phinsean is inioctha faoi reachtaiocht na hisiltire, measfar gur éilitheoir
pinsin ¢ chun criocha Airteagal 22 den Rialachén seo go dti sroichfidh sé an aois
phinsin da dtagraitear in Airteagal 7a den Algemene Ouderdomswet (An tAcht um

Pinsean Seanaoise Ginearalta).";
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vi.  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1(h):

"(h) Chun criocha Airteagal 18(1) den Rialachén seo, iad siid da dtagraitear i bpointe
1(a)(ii) den Iarscribhinn seo agus a fhanann go sealadach san {siltir, beidh siad i dteideal
sochar comhchinedil i gcomhréir leis an bpolasai a thairgeann institiuid na haite
conaithe do dhaoine arachaithe san Isiltir, agus Airteagal 11(1), (2) agus (3), 19(1) agus
Airteagal 20 (1) den Zorgverzekeringswet (an tAcht um Arachas Ctraim Slainte) 4 geur
san direamh, agus i dteideal na sochar comhchinedil d4 bhforailtear leis an Wet

langdurige zorg (An tAcht um Churam Fadtéarmach).";

(e) Déantar an roinn "AN tSLOVAIC" seo a leanas a chur isteach i ndiaidh na roinne

"AN OSTAIR":
"AN tSLOVAIC

D'ainneoin Airteagal 5 agus Airteagal 6 den Rialachan seo, chun criocha an sochar
forliontach a dheont maidir le tréimhsi arachais a cuireadh isteach faoi reachtaiocht
Phoblacht Chonaidhme na Seice agus na Slovaice, ni féidir a chur san direamh ach na
tréimhsi 4rachais a cuireadh isteach faoi reachtaiocht na Sldvaice d'thonn an coinnioll a
chomhlionadh bliain amhéin de phinsean na Slovaice a bheith ann laistigh den tréimhse
shainithe 1 ndiaidh dhiscaoileadh na cénaidhme (§ 69b, mir 1b) d'Acht Uimh. 461/2003

Col., maidir le harachas soisialta).";
(f) Saroinn "AN tSUALAINN":
1. scriostar mir 1 agus mir 2;
it.  I'mir 3, in ionad "(Acht 2000:798)" cuirtear:

"(Caibidil 6 den Acht um Chur chun Feidhme an Chéid Arachais Shoéisialta a fhad
a bhaineann le Caibidli 53-74)";
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111.

1v.

1 mir 4:

— sa cheannteideal, in ionad "Caibidil 8 de Lag (1962:381) om allmén
forsikring (An tAcht um Arachas Naisitinta)" cuirtear "Caibidil 34 den
Chod Arachais Shoisialta";

— i mir (b), in ionad "Caibidil 8, mir 2 agus mir 8 den Acht Thuasluaite",
cuirtear "Caibidil 34, Ranna 3, 10 agus 11 den Acht thuasluaite" agus in
ionad "an tAcht um Pinsean Seanaoise loncam-Bhunaithe (1998:674)"

cuirtear "Caibidil 59 den Chéd Arachais Shéisialta";

imir 5 (a), in ionad "(Acht 2000:461)" cuirtear "(Caibidil 82 den
Chéd Arachais Shoisialta)".

(g) Saroinn "AN RIOCHT AONTAITHE":

L.

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1 agus mhir 2:

"1. 1 gcas, 1 gcomhréir le reachtaiocht na Riochta Aontaithe, ina bhféadfaidh duine
a bhfuil an aois inphinsin sroichte aige roimh an 6 Aibredn 2016 a bheith 1

dteideal pinsean scoir mas rud é:

(a) go gcuirtear ranniocaiochtai iarchéile né pairti shibhialta san direamh amhail

agus da mba ranniocaiochtai an duine féin iad; n6
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(b) go gcomhlionann céile, pairti sibhialta, iarchéile n6 iarphairti sibhialta an
duine sin na coinniollacha abhartha maidir le ranniocaiochtai, ansin ar choinnioll,
1 ngach cés, go bhfuil né go raibh an céile n6 an pdirti sibhialta, an t-iarchéile n6
an t-iarphdirti sibhialta ag gabhdil do ghniomhaiocht mar dhuine fostaithe né
féinthostaithe, agus go raibh sé faoi réir reachtaiocht dha Bhallstat nd nios mo,
beidh feidhm ag foralacha Caibidil 5 de Theideal III den Rialachén seo d'thonn an
teidliocht faoi reachtaiocht na Riochta Aontaithe a chinneadh. Sa chas sin, déanfar
na tagairti sa Chaibidil sin 5 do 'tréimhsi arachais' a thorléirit mar thagairti do

thréimhsi arachais arna gcur isteach ag:

(1) céile, pairti sibhialta, iarchéile, n6 iarphairti sibhialta i gcas ina ndéanann ceann

acu seo éileamh:
—  duine pdsta no pdirti sibhialta, n6

—  duine ar foirceannadh a phdésadh no a phairtnéireacht shibhialta ar shli

seachas bas an chéile n6 an phairti shibhialta; n6
(i1) céile, 1 gcas ina ndéanann ceann acu seo ¢ileamh:

— baintreach, baintreach fir n6 pairti sibhialta nach raibh, go direach roimh an

aois inphinsin a shlant do, i dteideal liuntais tuismitheora baintri, n6

— baintreach a bhfuair a céile bas roimh an 9 Aibredn 2001 nach raibh 1
dteideal litintais do mhathair is baintreach, litintais do thuismitheoir is
baintreach n6 pinsin baintri, go direach roimh an aois inphinsin a shlanua di
n6 nach bhfuil teidliocht aici ach ar phinsean aois-bhainteach baintri arna
riomh de bhun Airteagal 52(1)(b) den Rialachan seo, agus chun na criche
sin ciallaionn 'pinsean aois-bhainteach baintri' pinsean baintri ata inioctha ag
rata laghdaithe i gcomhréir le hAlt 39(4) den Acht Ranniocaiochtai agus
Sochar Slandala Soisialta 1992.

Nil feidhm ag an méid sin maidir le daoine a shlanaionn an aois inphinsin an

6 Aibrean 2016 no ina dhiaidh.
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1l.

2. Chun Airteagal 6 den Rialachéan seo a chur i bhfeidhm maidir leis na
foralacha lena rialaitear teidliocht chun litintais freastail, chun litintais
ciramora agus chun litntais maireachtala éagumais, agus chun iocaiocht um
neamhspleachas pearsanta, cuirfear san aireamh tréimhse fostaiochta,
féinthostaiochta n6 choénaithe a cuireadh isteach i gerioch Ballstait eile
seachas an Riocht Aontaithe, a mhéid is ga chun coinniollacha a
chomhlionadh maidir le tréimhsi laithreachta a éilitear sa Riocht Aontaithe
roimh an 14 a thagann ceist na teidliochta chun an tsochair i dtracht chun

cinn den chéad uair."
in ionad mhir 4, cuirtear an méid seo a leanas:

"4. I gcas ina bhfuil feidhm ag Airteagal 46 den Rialachan seo, mas duine ¢ an
duine lena mbaineann a bhfuil éagumas chun oibre air agus easlaine mar thoradh
air sin agus ¢ faoi réir reachtaiocht Ballstait eile, cuirfidh an Riocht Aontaithe san
aireamh, chun criocha Roinn 30A (5) den Acht Ranniocaiochtai agus Sochar
Slandala Soisialta 1992, Cuid 1 den Acht um Athchoiria Leasa Shoisialaigh 2007
n6 na foralacha comhfhreagracha i reachtaiocht Thuaisceart Eireann, cuirfidh si
san aireamh aon tréimhse ina bhfuair an duine lena mbaineann, i ndail leis an

¢agumas oibre sin:

(1)  sochair airgid thirim 1 leith breoiteachta né pa né tuarastal in ionad na

sochar sin, n6

(i)  sochair de réir bhri Chaibidil 4 agus Chaibidil 5 de Theideal III den
Rialachan seo arna ndeont i leith na heasldine a lean an t-€agumas chun

oibre, faoi reachtaiocht an Bhallstait eile,

ambhail is d4 mba ¢ a bhi iontu, de réir mar is cui, sochar éagumais
ghearrthéarmaigh i gcomhréir le Rann 30A (1)—(4) den Acht Ranniocaiochtai agus
Sochar Slandala Soisialta 1992, an tAcht um Liuntas Fostaiochta agus Tacaiochta
(céim an mheasunaithe) arna n-ioc i gcomhréir le Cuid 1 den Acht um Athchoéirita
Leasa Shoisialta 2007 no leis na foralacha comhthreagracha i reachtaiocht

Thuaisceart Eireann.
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Agus an thordil sin & cur i bhfeidhm, ni chuirfear san direamh ach tréimhsi ina
mbeadh an duine ¢éagumasach chun oibre de réir bhri reachtaiocht na

Riochta Aontaithe.".
7. I ndiaidh Iarscribhinn XI, cuirtear na hlarscribhinni seo a leanas isteach:
"IARSCRIBHINN XII

SOCHAIR CURAIM FHADTEARMAIGH A THUGTAR DE MHAOLU AR
AIRTEAGAL 33A(2)

(Airteagal 33a(2))
AN OSTAIR

Sochair curaim fthadtéarmaigh in airgead tirim (Acht Conaidhme sochar curaim
fadtéarmach BGBI. I Uimh. 110/1993 arna least1), a dheon6far de bharr tiondisci ag an
obair nd a bhaineann le galair cheirde — déantar sin a chomhordu faoi Chaibidil 2 de

Theideal I1I — Sochair i leith tionodisci ag an obair agus galair cheirde.

AN FHRAINC

(a) Litntas siorthreastail (Cod Slandéla Soisialta, Airteagal L.355-1) — déantar sin a
chomhordu faoi Chaibidil 4 de Theideal III — Sochair easldine n6 faoi Chaibidil 5 de
Theideal III — sochar seanaoise, ag brath ar an sochar ar sa bhreis air a ioctar an

forlionadh ctraim.

(b) Sochar forliontach siorthreastail (Cod Slandala Soéisialta, Airteagal L.434-2)
— déantar sin a chomhordu faoi Chaibidil 2 de Theideal III — Sochair i leith tiondisci ag an

obair agus galair cheirde.
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AN GHEARMAIN

Curam fadtéarmach sochar i dtaca le tionoisci ag an obair agus le galair cheirde (Leabhar
VII de Chdéd Séisialta na Gearmdine, mir 44) — déantar sin a chomhordu faoi Chaibidil 2

de Theideal III — Sochair i leith tiondisci ag an obair agus galair cheirde.

AN PHOLAINN

Forlionadh ctraim (An tAcht dar data 17 Nollaig 1998 maidir le pinsin seanaoise agus
sochair easlaine as an gCiste Arachais Shéisialaigh) — déantar sin a chomhordu faoi
Chaibidil 4 de Theideal III — Sochair easlaine n6 faoi Chaibidil 5 de Theideal IIT — Sochar

seanaoise, ag brath ar an sochar ar sa bhreis air a ioctar an forlionadh curaim.";
"TARSCRIBHINN XIII

SOCHAIR TEAGHLAIGH IN AIRGEAD TIRIM ATA CEAPTHA IONAD IONCAM
LE LINN TREIMHSI TOGALA LEANAI A GHABHAIL

(Airteagal 68b)".

Cuid I: Sochair teaghlaigh in airgead tirim ata ceaptha ionad ioncam le linn tréimhsi

togala leanai a ghabhail'!

(Airteagal 68b(1))

11 Chuir an Chipir, an Ghréig, Malta, Eire, an Isiltir agus an Riocht Aontaithe in il nach
measann siad go bhfuil aon cheann dé gcuid sochar teaghlaigh féin inchailithe mar shochair
theaghlaigh in airgead tirim darb aidhm ionad an ioncaim a ghlacadh i rith tréimhsi togala
leanai (tabhair do d'aire gur chun criocha faisnéise amhdin an fonéta seo agus nach bhfagfar
sa téacs deiridh ¢ ach a bhfoilseofar sin san Iris Oifigiuil).
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AN OSTAIR

(a) Liuntas Comhréidh Curaim Leanai (An tAcht Liuntas Ctraim Leanai, 2001/103)

(b) Litntas Caraim Leanai in ionad ioncam sochrach (An tAcht Liuntas Ciraim

Leanai, 2001/103)
(c) Bonas Pairti (An tAcht Litintas Caraim Leanai, 2001/103)
AN BHEILG

An ceart chun saoire tuismitheoireachta i gcomhthéacs sos gairme (Foraithne Rioga
29/10/1997 maidir le saoire do thuismitheoiri a thabhairt isteach i gcomhthéacs sos

gairme)

AN BHULGAIR

(a) Sochar toirchis agus breithe (Cod Arachais Shoisialta, a fograiodh le SG
Uimh. 110 an 17.12.1999 agus ata i bhfeidhm 6n 1 Eandir 2000), dar tosach nuair a
bheidh an leanbh 6 mhi d'aois

(b) Sochar nuair a uchtaitear Paiste idir 2 agus 5 bliain d'aois (Cod Arachais
Shoisialta, a fograiodh le SG Uimh. 110 an 17.12.1999 agus ata i bhfeidhm 6n
1 Eanair 2000)

(c) Sochar chun leanbh a thégail (Cod Arachais Shoisialta, a fograiodh le SG Uimh.

110 an 17.12.1999 agus ata i bhfeidhm 6n 1 Eandir 2000)

POBLACHT NA SEICE

Lituntas Tuismitheora (An tAcht um Thacaiocht Shéisialta Stait Uimh. 117/1995 Coll.,

mar ata arna leasu)
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AN DANMHAIRG

(a) Aisioc Pa (An tAcht um Scéim Chothromuchain le linn Maithreachais don earnail

phriobhdideach) dar tosach an 150 seachtain tar €is na breithe

(b) Sochair Mhaithreachais agus Atharachta in airgead tirim (An tAcht
Comhdhluthaithe maidir le Teidliocht chun Saoire agus Sochair i gCés Breith Linbh)

dar tosach an 150 seachtain tar €is na breithe
AN EASTOIN
Sochar Tuismitheora (An tAcht um Shochair Teaghlaigh an 15 Meitheamh 2016)

AN FHIONLAINN

Liuntas Tuismitheora (An tAcht um Arachas Breoiteachta, 1224/2004)

AN FHRAINC

(a) Comhlant ar an rogha maidir le gniomhaiocht is intheidhme (leanai _ a
rugadh/arna n-uchta roimh an 1% Eanair 2015) (Airteagal 60-I11 den Acht um Shlandail
Shoisialta 2004)

(b) An sochar tégala leanai comhroinnte (PREPARE) (leanai a rugadh ar an
1% Eanair 2015 né da éis) (Airteagal 8-1-7 — Acht Uimh. 2014-873 an 4 Liinasa 2014

maidir le comhionannas iarbhir idir mna agus fir)

AN GHEARMAIN

Litntas Tuismitheora (An tAcht um Liuntas do Thuismitheoiri agus Saoire do

Thuismitheoiri)
AN UNGAIR

An taille curaim leanai (An tAcht LXXXIII 1997 maidir le Seirbhisi Slainte an Chorais

um Arachas Eigeantach)
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AN IODAIL

Liuntas le haghaidh saoire tuismitheora (Foraithne reachtach an 26 Marta 2001,
uimh. 151)

LAITVIA

Sochar Tuismitheoiri (An DIi maidir le Maithreachas agus Sochar Breoiteachta,

06.11.1995)

AN LIOTUAIN

Sochar ctraim leanai (Dli de chuid Phoblacht na Liotudine, an 21 Nollaig 2000 maidir

le hArachas Soisialta Breoiteachta agus Maithreachais Uimh. IX-110; mar ata arna least)

LUCSAMBURG

Ioncam Athsholathair le linn na Tréimhse Saoire do Thuismitheoiri (DIi an

3 Samhain 2016 lena n-athchdiritear saoire do thuismitheoiri)

AN PHOLAINN

(a) Forlionadh ar an litintas teaghlaigh 1 gcomhair curaim leanai le linn na tréimhse

saoire do thuismitheoiri (An tAcht an 28 Samhain 2003 maidir le Sochair Theaghlaigh)

(b) Sochar Tuismitheoiri (An tAcht an 28 Samhain 2003 maidir le
Sochair Theaghlaigh)

AN PHORTAINGEIL

(a) Litntas tuismitheora (Dlithe foraithne Uimh. 89/2009 an 9 Aibrean 2009, agus
Uimh 91/2009 an 9 Aibredn 2009) dar tosach an 7" seachtain tar éis na breithe

(b) Litntas sinte tuismitheora (Dlithe foraithne Uimh. 89/2009 an 9 Aibrean 2009,
agus Uimh 91/2009 an 9 Aibrean 2009)

(c) Litntas uchtaithe (Dlithe foraithne Uimh. 89/2009 an 9 Aibrean 2009, agus
Uimh 91/2009 an 9 Aibrean 2009)
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AN ROMAIN

Slanaiocht Mhiosuil Togala Linbh (Reacht Eigeandala Rialtais Uimh. 111 an
8 Nollaig 2010 maidir le saoire do thuismitheoiri agus do shldnaiocht mhiosuil togéla

linbh, maille leis na leasuithe agus aguisini a chuirfear leis ina dhiaidh seo)

AN tSLOVAIC

Liuntas Tuismitheoiri (An tAcht um Lituntas do Thuismitheoiri Uimh. 571/2009, arna

leasu)

AN tSLOIVEIN

(a) Maidir le Cosaint agus Cuiteamh do thuismitheoiri (an tAcht um Shochair

Teaghlaigh, Iris Oifigitil Uimh. 26/14 agus 15/90, ZSDP-1)

(b) Litntas do Thuismitheoiri (An tAcht um Chosaint do Thuismitheoiri agus Sochair
Theaghlaigh, Iris Oifigiuil Uimh. 26/14 agus 15/90, ZSDP-1)

AN tSUALAINN

Sochar do Thuismitheoiri (An tAcht um Arachas Soisialta)

Cuid II Ballstait a thugann sochair teaghlaigh da dtagraitear in Airteagal 68b ina

n-iomlaine
(Airteagal 68b(2))
AN EASTOIN
AN FHIONLAINN
AN LIOTUAIN
LUCSAMBURG
AN tSUALAINN."
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